Navod na pouziti pro uzivatele a instalatéry
Navod na pouzitie pre uzivatelov a inStalatérov

RUVOoOLA =
COMEDODRT

Plynoveé zavésné kotle s vysokou ucinnosti
Plynové zavesné kotly s vysokou ucinnostou

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych vy-
robct domécich topenafskych zafizeni (zavésné plynové
kotle, stacionarni kotle a elektrické ohfivace vody) ziskala
certifikat CSQ podle normy UNI EN ISO 9001.

Tento certifikat zaru€uje, Ze systém kvality, uzivany ve firmé
BAXI SpA. z Bassano del Grappa, misté vyroby tohoto
kotle, vyhovuje nejpfisnéj§im normam, které se tykaji vSech
etap organizace préace a téch nejdllezitéjSich v procesu
vyroby/distribuce.

Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvacsich eurdpskych
vyrobcov kdrenarskych zariadeni pre domacnost (zavesné
plynové kotly, stacionarne kotly a elektrické ohrievace
vody) ziskala certifikat CSQ podra normy UNI EN ISO
9001.

Tento certifikat zarucuje, ze systém kvality, pouzivany vo
firme BAXI S.pA. z Bassano del Grappa, mieste vyroby
tohto kotla, vyhovuje najprisnej§im normam, ktoré sa tykaju
vSetkych etap organizacie prace a tych najdolezitejSich
v procese vyroby/distribucie.



PRO MAJITELE VYROBKU BAXI

domnivame se, Ze Vas novy kotel uspokoji vSechny Vase
pozadavky a potfeby.

Koupé vyrobku BAXI zaru€uje splnéni vSech Vasich oCeka-
vani, tzn. dobré fungovani a jednoduché racionalni pouZziti.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkléadal, ale naopak
ho pozorné precetl, protoze obsahuje uzite€né informace
pro provoz a udrzbu Vaseho kotle.

Je také nezbytné fidit se upozornénimi uvedenymi
v tomto navodu.

Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd) nesmi byt
ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym
zdrojem nebezpedi.

PRE MAJITELOV VYROBKU BAXI

domnievame sa, Ze Vas novy kotol uspokoji vSetky Vase
poZiadavky a potreby.

Nakup vyrobku BAXI zaru€uje splnenie vSetkych VasSich
oCakavani, tzn. dobré fungovanie a jednoduché racionalne
pouZitie.

Ziadame Vs, aby ste tento navod neodkladal, ale naopak
si ho pozorne precital, pretoze obsahuje uzitoéné informacie
tykajuce sa prevadzky a udrzby Vasho kotla.

Je tiez délezité dodrzovat upozornenia uvedené v tomto
navode.

Casti balenia (igelitové vrecka, polystyrén atd) nesmu byt
ponechané v dosahu deti, pretoze by mohli byt pripad-
nym zdrojom nebezpecenstva.

Firma BAXI S.p.A. prohlasuje, Ze modely kotlt uvedené v tomto navodé
jsou oznaceny znac¢kou CE v souladu s pozadavky nésledujicich
evropskych smérnic:

- Smérnice, tykajici se u¢innosti plynovych kotlt (92/42/CEE)

- Smérnice, tykajici se nizkého napéti (73/23/CEE)

- Smérnice, tykajici se elektromagnetické kompatibility (89/336/CEE)
- Smérnice, tykajici se spotiebic plynnych paliv (90/396/CEE)

C€

Firma BAXI S.p.A. prehlasuje, Ze modely kotlov uvedené v tomto navo-
de su oznacené znac¢kou CE v sulade s poziadavkami nasledujucich
eurdpskych smernic:

- Smernice, tykajlce sa ucinnosti plynovych kotlov (92/42/CEE)

- Smernice, tykajlice sa nizkeho napétia (73/23/CEE)

- Smernice, tykajlice sa elektromagnetickej kompatibility (89/336/CEE)
- Smernice, tykajlice sa spotrebic¢ov plynnych paliv (90/396/CEE)

(€
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Pokyny pro

tele / Pokyny pre uzivatela

Upozornéni pred instalaci

Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouZi k ohfevu vody na teplotu niz8i nez je teplota varu pfi
atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu musi byt kotel
pfipojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV. Instalaci
kotle smi provadét pouze firma odborné zpUsobila dle prislusnych ¢eskych
zakon(, norem a predpist. Pfed samotnym pfipojenim kotle, které musi byt
provedeno vySkolenym technikem, je nutno vykonat nasleduijici:

a) Dukladné vydistit vdechny trubky systému, aby byly odstranény pri-
padné nedistoty.

b)  Zkontrolovat, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pripojovaci
pietlak), uvedeny na vyrobnim &titku nebo na doplitkovém vyrobnim
Stitku odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

c) Provést revizi kominu dle platnych CN a predpistl. Tuto revizi provede
autorizovany kominicky mistr, ktery vystavi osvédceni o stavu kominu
a povoleni k zausténi spotiebite o odpovidajicim vykonu (pouze
kominové spotiebice).

d) U kotlG v provedeni s nucenym odtahem spalin ,turbo“ — spotrebice
kategorie C, musi byt odkoufeni provedeno v souladu s predpisem
TPG 8001.

e) Spotiebite s odtahem spalin do komina nesméji byt umistény v mist-
nostech, kde by mohl vzniknout podtlak vlivem sacich ventilatort, popr.
krbu. V kazdém pfipadé musi byt zajistén dostatecny pfivod vzduchu
pro spalovani dle platnych norem.

Tento kotol sluzi na ohrev vody na teplotu niZ8iu, nez je teplota varu pri

atmosférickom tlaku. V zavislosti od vyhotovenia a vykonu musi byt kotol

pripojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti

TUV. Indtalaciu kotla moZe vykonavat len firma odborne spdsobilé podra

prislusnych slovenskych zakonov, noriem a predpisov. Pred samotnym

pripojenim kotla, ktoré musi byt vykonané vyskolenym technikom, je nutné

splnit nasledujuce:

a) Doékladne vygistit vetky trubky systému, aby boli odstranené pripadné
nedistoty.

b) Skontrolovat, & stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci
pretlak) uvedeny na vyrobnom $titku alebo na doplnkovom vyrobnom
Stitku zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

c)  Vykonat reviziu komina podfa platnych SN a predpisov. TUto reviziu
vykona autorizovany kominarsky majster, ktory vystavi osvedc&enie o
stave komina a povolenie na zaustenie spotrebi¢a so zodpovedajucim
vykonom (len kominové spotrebice).

d) V pripade kotlov vo verzii s nitenym odvodom spalin ,turbo“ - spotre-
bice kategorie C, musi byt oddymenie vykonané v stlade s predpisom
TPG 8001.

e) Spotrebite s odvodom spalin do komina nesmu byt umiestené v miest-
nostiach, kde by mohol vzniknut podtlak vplyvom sacich ventilatorov,
popr. krbov. V kazdom pripade musi byt zaisteny dostato¢ny privod
vzduchu pre spalovanie podla platnych noriem.

Upozornéni pred uvedenim do provozu

Upozornenie pred uvedenim do prevadzky

Instalaci kotle, jeho prestavbu a popfipadé jeho sefizeni smi provadét

pouze odborny nebo zplsobily pracovnik. Pracovnici autorizovaného

servisu provéri, ze:

a) udaje na vyrobnim $titku odpovidaji Gdajam napéjeci sité (elektricke,
vodovodni, plynové)

b) instalace odpovida platnym normam, jejichZ vyriatek uvadime v tech-
nickém navodu pro instalatéry.

c) bylo fadné& provedeno elekirické zapojeni do sit& a uzemnéni.

Je také nezbytné se fidit upozornénimi uvedenymi v tomto navodu.Nasta-

veni vykonového rozsahu kotle a ostatnich parametrd musi byt v souladu

s technickymi Udaji. Jakékoli pretézovani a nespravné uzivani kotle maze

zpusobit znehodnoceni jeho komponent. Na takto poskozené komponenty

nelze uplatrovat zaruku.

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném se-

znamu.

V pfipadé, Ze vySe uvedené neni dodrZeno, ztraci zaruka platnost.

Pred uvedenim kotle do provozu odstrarite ochrannou folii, ale nepouzivejte
k tomu ostré nastroje nebo drsné materialy, které by mohly poskodit lak.

Ingtalaciu kotla, jeho prestavbu a pripadne jeho nastavenie smie vykonavat
len odborny alebo spdsobily pracovnik. Pracovnici autorizovaného servisu
preveria, zZe:

a) Udaje na vyrobnom $titku zodpovedaju idajom napajacej siete (elek-
trickej, vodovodnej, plynovej)

b) instalacia zodpoveda platnym normam, ktorych vyiatok uvadzame v
technickom navode pre inStalatérov.

c) bolo riadne vykonané elekirické zapojenie do siete a uzemnenie.

Je tiez nutné riadit sa upozorneniami, ktoré st uvedené v tomto navode.
Nastavenie vykonového rozsahu kotla a ostatnych parametrov musi byt
v stlade s technickymi udajmi. Akékolvek pretaZovanie a nespravne
uzivanie kotla méze spdsobit znehodnotenie jeho komponentov. Na takto
poskodené komponenty nie je mozné uplatiiovat zaruku.

Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom zozna-
me.

V pripade nedodrzania vy$Sie uvedenych podmienok zaruka straca
platnost.

Pred uvedenim kotla do prevadzky odstrarite ochrannt féliu, ale nepouzi-

vajte na to ostré nastroje alebo drsné materialy, ktoré by mohli podkodit
lak.

Uvedeni kotle do provozu

Upozornenie pred uvedenim do prevadzky

Pro spravné spusténi postupujte nasledovné:

*  Pripojte kotel k elektrické siti;

. Otevrete plynovy kohout;

«  Stisknéte tlagitko ( (')) dalkového ovladani (viz obr. 1) pro nastaveni

rezimu provozu kotle, viz kapitola 3.2.

Pozn.: nastavite-li rezim LETO ( ‘; ), kotel bude v provozu pouze pfi
odbérech TUV.

V pfipadé, Ze chcete nastavit poZzadovanou teplotu jak pro vytapénitak pro
TUV, stisknéte pfislusna tlacitka +/-, dle popisu v kapitole 3.3.

Pre spravne spustenie postupujte nasledovne:

*  Pripojte kotol k elektrickej sieti;

*  Otvorte plynovy kohut;

«  Stlacte tlagidlo ((')) dialkového ovladania (vid’ obr. 1) pre nastavenie

rezimu prevadzky kotla, vid' kapitola 3.2.

Pozn.: ak nastavite rezim LETO ( ‘; ), kotol bude v prevadzke len pri
odberoch TUV.

V pripade, Zze chcete nastavit poZzadovanu teplotu pre vykurovanie, ako aj
pre TUV, stladte prislugné tlagidla +/-, podla popisu v kapitole 3.3.
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obrazek 1 / obrazok 1

Nastavenie teploty TOV

Nastaveni teploty TUV

Tlagitko Informace a Programovani
Tlacidlo Informécie a Programovanie

Funkce ¢asového nastaveni
Tlacidlo Informécie a Programovanie

Aktivace Léto-Zima
Pouze vytapéni-vypnuto

Aktivécia Leto - Zima

Len vykurovanie -vypnuté

ReZim TUV
Rezim TOV

ReZim vytapéni
Rezim vykurovania

Standby

Funkce s automatickym nastavenim
Funkcia s automatickym nastavenim

Funkcia s rucnym nastavenim

Funkpe s ruuénlim nastaven{m T @@ @g@ o
14) 1234567 = Zapilone hordka

Funkce Cas. nastaveni v provozu
Funkcia Cas. nastavenie v prevadzke

é teploty
Nastavenie izbovej teploty

Tlagitko potvrzeni
Tlacidlo potvrdenia

Tlacitko Economy-Comfort
Tlacidlo Economy-Comfort

Prub&h denniho programovani
Priebeh denného programovania

—_—

Nastaveni naprogramovaného rezimu
(vytapéni) Ruéni/Automaticky/Vypnuto

Nastavenie naprogramovaného rezimu
(vykurovanie) Ru¢né/Automatické/Nlypnuté

ReZim s komfortni teplotou
ReZim s komfortnou teplotou

Rezim s nizkou teplotou
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DAY

Priib&h komunikace mezi deskou a délkovym ovladanim
Priebeh komunikacie medzi doskou a dialkovym ovladanim

'I:f' Rezim s nizkou teplotou
-,

Modulace plamene (vykon kotle)
Modulacia plamefia (vykon kotla)

Porucha

®

Zapéleni hofaku

Zabrazem Casu / informaci Dny v tydnu

Zobrazenie ¢asu / informécii Dni

v tyZdni

Parametr desky
Parameter dosky

Nabiti baterie
Nabitie batérie

Vyznam symbolu &

3.1 Vyznam symbolu 6

Be&hem provozu kotle mohou byt na displeji dalkového ovladani zobrazeny
4 rdzné urovné vykonu podle stupné modulace kotle, viz obr. 2.

Podas prevadzky kotla mézu byt na displeji dialkového ovladania zobrazené
4 rézne urovne vykonu podla stupfia modulacie kotla, vid' obr. 2.

obrazek 2 / obrazok 2

<25% | >50% < 75%

‘ > 25% <50% | 50% 1

| >75% <100% |
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Popis tlacitka O
(Léto - Zima - Pouze vytapéni - Vypnuto)

3.2

Popis tlagidla O
(Leto - Zima - Len vykurovanie - Vypnuté)

Stisknutim tohoto tlacitka je mozné nastavit nasledujici rezimy provozu
kotle:

- LETO

. ZIMA

«  POUZE VYTAPENI
«  VYPNUTO

V rezimu LETO je na displej! zobrazen symbol ‘? Kotel pracuje pouze
v rezimu TUV, vytapéni NENI v provozu (protizamrazova funkce je v pro-
vozu).

V rezimu ZIMA jsou na displeji zobrazeny symboly ‘; |||| . Kotel pra-
cuje jak v rezimu TUV, tak v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je v
provozu).

V reimu POUZE VYTAPENI je na displeji zobrazen symbol |JII". Kotel
pracuje pouze v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je v provozu).
Zvolite-li rezim VYPNUTO, na displeji se nezobrazuje zadny ze symbolu

("".) (‘; ). V tomto reZimu je aktivni pouze protizamrazova funkce.

Stlagenim tohto tlacdidla je moZné nastavit nasledujice rezimy prevadzky
kotla:

« LETO

. ZIMA

«  LEN VYKUROVANIE
«  VYPNUTE

V rezime LETO je na displeji zobrazeny symbol ‘; Kotol pracuje len v
rezime TUV, vykurovanie NIE JE v prevadzke (protizamrazova funkcia je
v prevadzke).
V reZzime ZIMA su na displeji zobrazené symboly ‘; ||||° . Kotol pracuje
v rezime TUV, ako aj v rezime vykurovania (protizamrazova funkcia je
v prevadzke).

V rezime LEN VYKUROVANIE je na displeji zobrazeny symbol ||JI”. Kotol
pracuje len v rezime vykurovania (protizamrazové funkcia je v prevadzke).
Ak zvolite rezim VYPNUTE, na displeji sa nezobrazuje ziadny zo symbolov

("".) (‘; ).V tomto rezime je aktivna len protizamrazova funkcia.

Popis tlagitka © &
(Automaticky - Manualné - Vypnuto)

Popis tlaéidla od
(Automaticky - Manualne - Vypnuté)

Stisknutim tohoto tlacitka Ize nastavit nékterou z nasledujicich funkci
tykajicich se vytapéni: o
AUTOMATICKY-MANUALNE-VYPNUTO, dle nasledujiciho popisu.

AUTOMATICKY (zobrazen symbol ()
Tato funkce aktivuje ¢asové programovani provozu kotle pro vytapéni.
PoZadavek tepla zavisi na nastaveném Gasovém programovani (teplota

v mistnosti COMFORT ,, 9*:6 “nebo Utlumova teplota v mistnosti ,, () Viz
kapitola 3.6, nastaveni ¢asového programovani.

MANUALNE (zobrazen symbol ‘; )
Tato funkce rusi ¢asové programovani a kotel funguje ve vytapéni v zavis-

losti na teploté prostoru, kterou nastavite pomoci tlacditek +/- @

VYPNUTO (zobrazen symbol (!) )
Je-li dalkové ovladani nastaveno na ,Off “ na displeji je zobrazen symbol

(!) a vytapéni neni v provozu (protizamrazova funkce je aktivni).

Stlagenim tohto tladidla je moZné nastavit niektord z nasledujucich funkcii
tykajucich sa vykurovani;;t: ]
AUTOMATICKY - MANUALNE - VYPNUTE, podla nasledujiceho popisu.

AUTOMATICKY (zobrazeny symbol (D)
Tato funkcia aktivuje ¢asové programovanie prevadzky kotla pre vykuro-
vanie. PoZiadavka tepla zavisi od nastaveného ¢asového programovania

(teplota v miestnosti COMFORT ,, * “ alebo utlimova teplota v miestnosti
» ( “). Vid' kapitola 3.6, nastavenie ¢asového programovania.

MANUALNE (zobrazeny symbol ‘)
Tato funkcia rusi €asové programovanie a kotol funguje vo vykurovani v

zavislosti od teploty priestoru, ktoru nastavite pomocou tlacidiel +/- @

VYPNUTE (zobrazeny symbol (D)
Ak je dialkové ovladanie nastavené na ,,Off“, na displeji je zobrazeny symbol

(') a vykurovanie nie je v prevadzke (protizamrazova funkcia je aktivna).

Nastaveni teploty v mistnostech a TUV

3.4 Nastavenie teploty v miestnostiach a TUV

Nastaveni teploty v mistnostech ( ||||') a teploty v TUV ( ‘; ) se provadi
pomoci pfislusnych tladitek +/- (obrazek 1).

Zapaleni hoféaku je zobrazeno na displeji symbolem ( A ), dle popisu
v kapitole 3.1

VYTAPENI
Bé&hem provozu kotle v rezimu vytapéni je na displeji (obréazek 1) zobrazen
symbol (iiii) a teplota v mistnostech ('C).

Béhem ru¢niho nastavovani teploty v mistnostech je na displeji zobrazen
napis ,AMB".

TUvV

Béhem provozu kotle v rezimu vyroby TUV je na displeji (obrazek 1) zob-
razen symbol () a teplota v mistnostech (°C).

Béhem ru€niho nastavovani teploty TUV je na displeji zobrazen napis
JHW SP*.

Nastavenie teploty v miestnostiach ( "ll.) ateploty v TUV ( ‘; ) sa usku-
to&iuje pomocou prislugnych tlagidiel +/- (obrazok 1).

Zapalenie horaka je zobrazené na displeji symbolom (A) podla popisu
v kapitole 3.1

VYKUROVANIE

Pogas prevadzky kotla v rezime vykurovania je na displeji (obrazok 1)
zobrazeny symbol (iiﬁ) a teplota v miestnostiach ('C).

Poc¢as ru¢ného nastavovania teploty v miestnostiach je na displeji zobra-
zeny napis ,AMB*.

TUV

Pogas prevadzky kotla v rezime vyroby TUV je na displeji (obrazok 1)
zobrazeny symbol (ﬁ ) a teplota v miestnostiach (‘C).

Pocas ru¢ného nastavovania teploty TUV je na displeji zobrazeny napis
~HW SP*
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3.4.1. Ovladaci panel umistény v kotli

Pokud je ovladaci panel umistén v kotli, pomoci tladitek +/- @ se na-
stavuje teplota vody na vystupu do topeni. Zobrazena teplota je teplota
v mistnostech.

3.4.1. Ovladaci panel umiestneny v kotle

Ak je ovladaci panel umiestneny v kotle, pomocou tlagidiel +/- @ sa
nastavuje teplota vody na vystupe do kurenia. Zobrazena teplota je teplota
v miestnostiach.

Programovani (PROGR)

3.5 Programovanie (PROGR)

NASTAVENI DATA - CASU
Stisknéte tlacitko IP: na displeji se (na par okamziku) zobrazi napis PROGR
a Cas zacne blikat.

Poznamka: Pokud nestisknete Zadné tlacitko, funkce se automaticky
ukondi asi po 1 minute.
« pro nastaveni hodin stiskn&te tlacitka +/- (;
*  stisknéte tlacitko OK
. pro nastaveni minut stisknéte tlagitka +/- @;
*  stisknéte tlacitko OK
. pro nastaveni dne v tydnu ,Day” stisknéte tlacitka +/- @
(1..7 odpovidaji pondéli..nedéle);

Pro ukondeni nastaveni DATA - CASU stisknéte tlagitko IP.

NASTAVENIE DATUMU - GASU
Stlacte tlagidlo IP: na displeji sa (za par okamihov) zobrazi napis PROGR
a Gas zacne blikat.

Poznamka: Ak nestacite Ziadne tlacidlo, funkcia sa automaticky ukonci
asi po 1 mindute.

. pre nastavenie hodin stlacte tlacidla +/- @;

«  stlacte tlaCidlo OK

. pre nastavenie minut stlacte tlacidla +/- @;

« stlacte tlaCidlo OK

. pre nastavenie dna v tyzdni ,Day*“ stlacte tlacidla +/- @
(1..7 zodpovedaju pondelok..nedela);

Pre ukonéenie nastavenia DATUMU - CASU stlagte tlagidlo IP.

Casové programovani provozu v rezimu
vytapéni

3.6 Casové programovanie prevadzky v rezime

vykurovania

Pro aktivaci €asového programovani reZzimu vytapéni stisknéte tlagitko G
& (na displeji ovladaciho panelu se zobrazi symbol ).

Casové programovani umozZiuje nastavit automaticky provoz kotle pro
vytapéni v pfislusnych ¢asovych pasmech a v pfislusné dny v tydnu.
Nastaveni provozu kotle maze byt pro jednotlivé dny nebo pro skupiny
nékolika po sobé jdoucich dna.

3.6.1 Jednotlivé dny

Pro kazdy zvoleny den jsou k dispozici 4 ¢asova pasma COMFORT (4 za-
pnuti a vypnuti kotle v rezimu vytapéni, s rtiznymi asovymi programy, které
se den ode dne i), viz nasledujici tabulka:

Pre aktivaciu ¢asového programovania rezimu vykurovania stlacte tlacidlo
£ (na displeji ovladacieho panelu sa zobrazi symbol G).

Casové programovanie umozfiuje nastavit automaticku prevadzku kotla

pre vykurovanie v prislusnych ¢asovych pasmach a v prislusné dniv tyzdni.

Nastavenie prevadzky kotla mdze byt pre jednotlivé dni alebo pre skupiny

niekolkych po sebe nasledujucich dni.

3.6.1 Jednotlivé dni

Pre kazdy zvoleny deri su k dispozicii 4 ¢asové pasma (4 zapnutia a vypnutia
kotla v rezime vykurovania, s roznymi ¢asovymi programami, ktoré sa den
odo dia ligia), vid nasledujtica tabulka:

NASTAVENI PRI DODANI / NASTAVENIE PRI DODANI
1. faze / 1. faza 2. faze / 2. faza 3.faze / 3. faza 4. faze / 4. faza
Pocatek Konec Pocatek Konec Pocatek Konec Pocatek Konec
Zaciatok Koniec Zaciatok Koniec Zaciatok Koniec Zaciatok Koniec
On1 of 1 of 2 Oon3 of 3 Oon4 of 4
(pondéli)
MONDY DAY 1 (pondelok)
(utery)
TUEDY DAY 2 (utorok)
(stfeda)
WEDDY DAY 3 (streda)
THUDY DAY 4 ((i:tvrtek) 06:00 08:00 13:00 17:00 23:00 24:00 24:00
(8tvrtok)
(patek)
FRIDY DAY 5 (piatok)
(sobota)
SATDY DAY 6 (sobota)
(nedsle)
SUNDY DAY 7 (nedela)
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Programovani VYTAPENI NASTAVENE CASOVE PASMO
I— Programovanie VYKUROVANIE l, 09:00 - 12:00
' A
0 3 6 9 2 1B 18 21 24 360121 n-ﬂ 24
mwr Illl n-' llIl —'-

- ', , , ' -
MITIAA V  pay YIYIXX I |
VIS /4 L"; Hid oa ’:l K -:,:'.::lDAY

U Den v tydnu PONDELI

Defi v tyzdni PONDELOK

Pro nastaveni jednotlivého ¢asového pasma postupujte nasledovné:

1) Stisknéte tiagitko IP a nasledné taitko (O dy:

2) Zvolte den v tydnu (1..7) opakovanym stisknutim tlacitek +/- @;

3) Stisknéte tlacitko OK;

4) Na displeji se zobrazi néapis on 1 a blikajici ¢tyfi Cislice ¢asu, dle
nasledujiciho zobrazeni;

5) Pomoci tladitek +/- @ nastavite po¢atek komfortni faze topeni;

6) Stisknéte tlacitko OK;

7) Na displeji se zobrazi napis of 1 a blikajici étyfi Gislice ¢asu;

8) Pomoci tlagitek +/- @ nastavite konec komfortni faze topeni;

9) Stisknéte tlagitko OK;

10) Dalsi tfi Casova pasma nastavite zopakovanim operaci od bodu 4;

11) Pro ukonéeni této funkce stisknéte tlagitko IP;

Poznamka: V pripadé, Ze je nastaven stejny ¢as spusténi on... jako ¢as

vypnuti of..., Casové pasmo je zrudeno a programovani prejde k nasle-

dujicimu pasmu. »

(pf. on1=09:00 - of1=09:00 program ,preskoci‘ Casové pasmo 1 a po-
kracuje v on2...).

3.6.2. Skupiny dni

Tato funkce umoZzriuje programovani 4 ¢asovych pasem spusténi a vypnuti
kotle spole¢nych pro vice dnd nebo cely tyden (viz nasleduijici souhrnna
tabulka).

Pro nastaveni jednotlivého ¢asového pasma postupujte nasledovné:

) Stisknéte tlacitko IP a nasledné tlacitko G ‘;

) Zvolte SKUPINU dnti opakovanym stisknutim tlagitek +/- @;

)  Stisknéte tlacitko OK;

) Opakuijte kroky uvedené v bodech 4-10 v kapitole 3.6.1.

A WO N =

Souhrnna tabulka mozZnych skupin dnt / Suhrnna tabulka mozZnych skupin dni

Pre nastavenie jednotlivého ¢asového pasma postupuijte nasledovne:

1) Stlacte tlacidlo IP a nasledne tlacidlo G w;

2) Zvolte deni v tyzdni (1..7) opakovanym stlacenim tlagidiel +/- @;

3) Stlacte tlacidlo OK;

4) Na displeji sa zobrazi napis on 1 a blikajlice $tyri islice ¢asu, podla
nasledujuceho zobrazenia;

5) Pomocou tlagidiel +/- @ nastavite zaciatok komfortnej fazy kurenia;

6) Stlacte tlacidlo OK;

7) Na displeji sa zobrazi napis of 1 a blikajuce $tyri islice ¢asu;

8) Pomocou tladidiel +/- @ nastavite koniec komfortnej fazy kurenia;

9) Stlacte tlacidlo OK;

10) dalSie tri Casové pasma nastavite zopakovanim operacii od bodu 4;

11) Pre ukongenie tejto funkcie stlaéte tlacidlo IP;

Poznamka: V pripade, Ze je nastaveny rovnaky ¢as spustenia on... ako

¢as vypnutia of..., Casové pasmo je zruSené a programovanie prejde

k nasledujucemu pasmu. »

(pr. on1=09:00 - of1=09:00 program ,preskoci“ Casové pasmo 1 a po-
kracuje v on2..).

3.6.2. Skupiny dni

Tato funkcia umoziuje programovanie 4 ¢asovych pasiem spustenia a
vypnutia kotla spolo&nych pre viac dni alebo cely tyzder (vid nasledujica
suhrnna tabulka).

Pre nastavenie jednotlivého ¢asového pasma postupuijte nasledovne:

) Stlacte tlaidlo IP a nasledne tiagidio (® @:

) Zvolte SKUPINU dni opakovanym stlagenim tlacidiel +/- (:

) Stlacte tlacidlo OK;

W N

4)  Opakuijte kroky uvedené v bodoch 4-10 v kapitole 3.6.1.

NASTAVENI Z VYROBY
NASTAVENIE Z VYROBY

Skupina MO-FR  ,MO-FR‘ DAY 12345 On pondelka do psth Vid tabulie kaptoly 361
Skupina SA-SU  ,SA-SU“ | DAY 6 7 gggg;::ggzzﬁ 07:00 - 23:00

e Wos oS o 12s4se | el G
supma Wosy woss ow 123457 Vgmamiew | lewaowo
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Casové programovani provozu v rezimu TUV

3.7 Casové programovanie prevadzky v rezime TUV

Programovani rezimu TUV
Programovanie rezimu TUV

NASTAVENE CASOVE PASMO
09:00 - 12:00

¢ _ Emmmmm v M

| nn
L

““»* 0 3 6 9 12 15 18 21 24

b { [T oar vy U R,
” {W } " 1234567 LIZFLAS 1234567 LIS “4q234567
u L Dny v tydnu
Dni v tyzdni

Tato funkce umozniuje ¢asové programovani 4 pasem provozu kotle v re-

Zimu TUV b&hem tydne (programovana pasma jsou stejna pro vdechny

dny v tydnu).

Pro nastaveni ¢asového programu v rezimu TUV postupujte nasledovné:

1)  Stisknéte tladitko IP a nasledné tlacitko G w, aby bylo mozné pro-
gramovat (topeni a TUV);

2)  Zvolte program pro TUV ,HW PR“ pomoci tlagitek +/- @;

3) Stisknéte tlagitko OK

4)  Pro nastaveni ¢asovych pasem kde aktivujete provoz v rezimu TUV,
opakuijte pokyny v bodech 4-10 v kapitole 36.1 (nastaveni z vyroby
06:00 - 23:00).

DULEZITE: pro aktivaci tydenniho programovani je nutné, aby instalatér
nastavil parametr ,HW PR"= 2, viz kapitola 19.1.

Tato funkcig umoznuje ¢asové programovanie 4 pasiem prevadzky kotla

v rezime TUV pocas tyzdia (programované pasma st rovnaké pre véetky

dni v tyzdni).

Pre nastavenie &asového programu v rezime TUV postupujte nasledovne:

1) Stlaéte tlacidlo IP a nasledne tlacidlo G ‘, aby bolo mozné
programovat (kdrenie a TUV);

2)  Zvolte program pre TUV ,HW PR pomocou tlagidiel +/- @;

3) Stlagte tlagidlo OK

4) Pr,e nastavenie ¢asovych pasiem, kde aktivujete prevadzku v rezime
TUV, opakujte pokyny v bodoch 4-10 v kapitole 36.1 (nastavenie
z vyroby 06:00 - 23:00).

DOLEZITE: pre aktivaciu tyZdenného programovania je nutné, aby instalatér
nastavil parameter ,HW PR“= 2, vid' kapitola 19.1.

Specialni funkce 4

Specialne funkcie

Funkce ECONOMY - COMFORT (<> 3 41

Funkcia ECONOMY - COMFORT (<> 3

Ugelem této funkce je nastavit dvé riizné hodnoty teploty v mistnostech:
Economy/Comfort.
Teplota ECONOMY by méla byt niz&i nez je teplota COMFORT.

Pro nastaveni poZzadované teploty v mistnosti stisknéte tlacitko (= *:

. napis ,ECONM"“ oznacuje nastavenou Utlumovou teplotu prostoru:
na displeji je zobrazen symbol (,

*  napis ,COMFR" oznacuje nastavenou maximalni teplotu prostoru:
na displeji je zobrazen symbol *‘,

Pokud chcete pfechodné zménit teplotu prostoru, stisknéte tlacitka +/- @
nebo viz kapitola 4.3.

Tato funkce muaze byt manualni nebo automatickd dle nasledujiciho
popisu:

AUTOMATICKY PROVOZ (symbol zobrazeny na displeji (D)
Nastavena teplota prostoru zavisi na asovém pasmu (kapitola 3.6). V ramci
¢asového pasma ma teplota prostoru hodnotu COMFORT, mimo tento
¢asovy Usek ma teplota prostoru hodnotu ECONOMY. Stisknutim tlacitka
("’% je mozné prechodné& ménit teplotu prostoru (z COMFORT na
ECONOMY a opac¢né) az do nasledujici zmény nastaveného ¢asového
pasma.

Ugelom tejto funkcie je nastavit dve rézne hodnoty teploty v miestnostiach:
Economy/Comfort.
Teplota ECONOMY by mala byt nizsia nezZ je teplota COMFORT.

Pre nastavenie pozadovanej teploty v miestnosti stlacte tlacidlo (— -*:

*  napis ,ECONM* oznaduje nastavenu utimovu teplotu priestoru:
na displeji je zobrazeny symbol

*  napis ,COMFR“ oznacuje nastavenu komfortnu teplotu priestoru: na

displeji je zobrazeny symbol '*';

Ak chcete prechodne zmenit teplotu priestoru, stlacte tlagidla +/- @
alebo vid kapitola 4.3.

Tato funkcia moze byt manualna alebo automaticka podra nasledujticeho
popisu:

AUTOMATICKA PREVADZKA (symbol zobrazeny na displeji (9)
Nastavena teplota priestoru zavisi od ¢asového pasma (kapitola 3.6).
V ramci ¢asového pasma ma teplota priestoru hodnotu COMFORT, mimo
tento ¢asovy Usek ma teplota priestoru hodnotu ECONOMY. Stlacenim
tlagidla (<> ¥ je mozné prechodne menit teplotu priestoru (z COM-
FORT na ECONOMY a opaéne) az do nasledujlicej zmeny nastaveného
¢asového pasma.
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MANUALNi PROVOZ (symbol zobrazeny na displeji ‘/) MANUALNA PREVADZKA (symbol zobrazeny na displeji (‘/))

Stisknutim tlacitka G ‘ nastavite kotel na manualini provoz. Stlacenim tlacidla G ‘ nastavite kotol na manualnu prevadzku.

Stisknutim tlagitka (<> iﬁé]e mozné ménit teplotu prostoru (zECONOMY Stlagenim tlacidla (<> ﬁ@je mozné menit teplotu priestoru (zECONOMY

na COMFORT a opaéné) az do nasleduijiciho stisknuti tlagitka. na COMFORT a opacéne) az do nasledujuceho stlacenia tladidla.
Funkce sprcha 4.2 Funkcia sprcha

Funkce sprcha zajistuje vyssi komfort TUV, napfiklad v prib&hu sprcho- Funkcia sprcha zaistuje vy$si komfort TUV, napriklad v priebehu sprcho-

¥Z{10qunkce umoznuje provadét odbér TUV o teploté nizsi nez je nastavena '\I{aa}l?(gafunkcia umoziiuje uskuto&fiovat odber TUV s teplotou niz&ou ne? je

maximalni teplota. nastavena prevadzkova teplota.

Pro zménu maximalni teploty v ramci funkce sprcha postupujte dle popisu Pre zmenu maximalnej teploty v ramci funkcie sprcha postupujte podla

v kapitole 4.3. popisu v kapitole 4.3.

Tuto funkci Ize aktivovat rué¢né nasledujicim zplsobem: Tuto funkciu je mozné aktivovat ruéne nasledujucim spdsobom:

*  Stisknéte jedno z tlacitek +/- (‘;.) a nasledné stisknéte tlacitko *  Stlacte jedno z tlacidiel +/- (‘;.) a nasledne stladte tlacidlo
@ pro aktivaci funkce (na displeji se na okamzik objevi napis @ pre aktivaciu funkcie (na displeji sa na chvilu objavi napis
SHOWR nasledovan napisem HW SS); SHOWR nasledovany napisom HW SS)

. kdyZ na displeji za¢ne blikat teplota na vstupu a symbol ﬁ . ked na displeji zacne blikat teplota na vstupe a symbol ‘;.
stisknéte tlacitko OK; stlacte tlacidlo OK;

e tato funkce trva 60 minut (v prabéhu jejino trvani blika symbol ';. ). e tato funkcia trva 60 minGt (v priebehu jej trvania blika symbol ‘?.)
Po skonceni tohoto ¢asového Useku se teplota TUV vraci na Po skondeni tohto &asového Useku sa teplota TUV vracia na
plivodni nastavenou provozni hodnotu (symbol ’?. na displeji pbvodnu nastavenu prevadzkovi hodnotu (symbol ’?. na displeji
jiz neblika). uZ neblika).

Poznamka: pro zruSeni funkce pred uplynutim doby 60 minut postupujte Poznamka: pre zrusenie funkcie pred uplynutim doby 60 minut postupujte

nasledovné: nasledovne:

e stisknéte jedno z tlagitek +/- ( ﬁ) a nasledné stisknéte tlacitko @; »  stlatte jedno z tlagidiel +/- ( ﬁ) a nasledne stlacte tIaéidIo@;

- stisknéte tlagitko OK (na displeji se zobrazuje napis ,HW SAY). » stlacte tlagidlo OK, na displeji sa zobrazuje napis ,HW SA*,

Zméng teploty u funkci spoleénych pro tladitko 4.3 Zmena teploty v pripade funkcii spoloénych

(% pre tlagidlo (= ¥
Pro zménu teploty postupuijte nasledovné: Pre zmenu teploty postupuijte nasledovne:
. Stisknéte tlacitko IP pro aktivaci funkce PROGR,; . Stlacte tlacidlo IP pre aktivaciu funkcie PROGR,;
. Stisknéte tlagitko (<> pro prehled funkci, které je nutné «  Stlagte tlacidlo (<> pre prehlad funkcii, ktoré je nutné
zménit dle popisu v nasledujici tabulce: zmenit podla popisu v nasledujucej tabulke:
Funkce Zobrazeni Popis funkce
Funkcia Zobrazenie Popis funkcie
COMFORT Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 20°C) Provoz kotle v topeni pti komfortni teploté.
Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 20°C) Prevadzka kotla v kureni pri komfortnej teplote.
ECONM Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 18°C) Provoz kotle v topeni pfi Gtlumové teploté.
Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 18°C) Prevadzka kotla v kureni pri Gtimovej teplote.
NOFRS Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 5°C) Provoz kotle v topeni pfi nastavené protizamrazové teploté.
Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 5°C) Prevadzka kotla v kureni pri nastavenej protizamrazovej teplote.
SHOWR Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 40°C) Provoz kotle v rezimu TUV pFi nastavené teploté.
Blika nastavena teplota (hodnota z vyroby = 40°C) Prevadzka kotla v reZzime TUV pri nastavenej teplote.
. pro zménu zvolené hodnoty stisknéte tlacitka +/- @; . pre zmenu zvolenej hodnoty stlacte tlacidla +/- @;
. pro ukoné&eni stisknéte tlagitko IP . pre ukoncéenie stlacte tlacidlo IP
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Casové funkce (tlaéitko ®)

4.4 Easové funkcie (tladidio ®)

Pomoci této funkce je mozné pfechodné na urcitou dobu zablokovat
Gasové programovani (kapitola 3.6). V tomto Gasovém Useku je zaruGena
minimalni teplota prostoru (nastaveni z vyroby 5°C), kterou je mozné ménit
dle popisu v kapitole 4.3, heslo ,NOFRS".

Pro aktivaci funkce postupuijte nasledovné:
»  stisknéte tlagitko G ‘ pro nastaveni funkce ,AUTO* (symbol G )
. stisknéte tlagitko () a na displeji se objevi napis MM 60

a symboly (® () biikaji

Pomocou tejto funkcie je mozné prechodne na urditi dobu zablokovat
Gasové programovanie (kapitola 3.6). V tomto ¢asovom Useku je zaruena
minimalna teplota priestoru (nastavenie z vyroby 5°C), ktord je mozné menit
podla popisu v kapitole 4.3, heslo ,,NOFRS*.

Pre aktivaciu funkcie postupujte nasledovne:
«  stlacte tla¢idlo G ‘ pre nastavenie funkcie ,AUTO* (symbol G );
. stlacte tlacidlo @ a na displeji sa objavi napis MM 60

a symboly () () blikajc.
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V tomto pFikladé ma funkce trvani 60 minut.
V tomto priklade ma funkcia trvanie 60 minat.

Stisknéte tlacitka +/- @ pro nastaveni délky trvani funkce, interval na-
staveni je 10 minut. Casovy Usek se mUze pohybovat od 10 minut az do
45-ti dn maximalné.

Stisknutim tlacitka + @ po 90 minutach se na displeji objevi napis
HH 02:

V tomto pfipadé se €asovy Usek podita na hodiny. Interval se pohybuje
mezi 2 a 47 hodinami.

Stisknutim tlacitka + Y po 47 hodinach se na displeji objevi népis
DD 02:

V tomto pfipadé se Casovy Usek pocita na dny. Interval se pohybuje mezi
2 a 45 dny (interval nastaveni je 1 den).

UPOZORNENI: po spusténi této funkce jiz nesmite stisknout Zadné jiné
tlacitko. Stisknutim nékterého z tlacitek dalkového ovladani je mozné omy-
lem aktivovat ruéni provoz (na displeji blika symbol @) a funkce ,Casové
programovani vypnuto® je pferudena, V tomto pfipadé je nutné zopakovat
proces aktivace funkce dle popisu na zacatku této kapitoly.

4.4.2 Manualni ¢asové programovani (PARTY)

Tato funkce umozniuje nastaveni do€asné teploty prostoru. Po skonéeni
této doby se provoz kotle vrati do ptvodné nastaveného rezimu.
Pro aktivaci funkce postupuijte nasledovné:

. stisknéte tlagitko (® ‘ pro nastaveni funkce ,MANUALNE*
(symbol w );

. stisknéte tlagitko () , na displeji se objevi napis MM 60

a symboly () d biikaji;

. nastavovani délky trvani funkce probiha stejné jako
v kapitole 4.4.1.

pro zménu teploty prostoru stisknéte tlacitko OK (na displeji se zobrazi
napis ,AMB) a stisknéte tlacitka +/- ().

Stlacte tlagidla +/- @ pre nastavenie dizky trvania funkcie, interval na-
stavenia je 10 minut. Casovy usek sa moze pohybovat od 10 minut az do
45 dni maximalne.

Stlacenim tlacidla + @ po 90 minutach sa na displeji objavi napis
HH 02.

V  tomto pripade sa ¢asovy Usek pocita na hodiny. Interval sa pohybuje
medzi 2 a 47 hodinami.

Stlagenim tladidla + Y po 47 hodinach sa na displeji objavi népis
DD 02.

V tomto pripade sa ¢asovy usek pocita na dni. Interval sa pohybuje medzi
2 a 45 diami (interval nastavenia je 1 def).

UPOZORNENIE: po spusteni tejto funkcie uz nesmiete stla¢it Ziadne iné
tlacidlo. Stlacenim niektorého z tlacidiel dialkového ovladania je mozné

omylom aktivovat ruént prevadzku (na displeji blika symbol ‘) a funk-
cia ,Casové programovanie vypnuté® je prerusena. V tomto pripade je
nutné zopakovat proces aktivacie funkcie podla popisu na zaciatku tejto
kapitoly.

4.4.2 Manualne ¢asové programovanie (PARTY)

Tato funkcia umoZzniuje nastavenie doCasnej teploty priestoru. Po skon&eni
tejto doby sa prevadzka kotla vrati do pévodne nastaveného rezimu.
Pre aktivaciu funkcie postupujte nasledovne:

» stlacte tlacidlo G ‘ pre nastavenie funkcie ,MANUALNE“
(symbol w);

. stlagte tlagidio (), na displeji sa objavi napis MM 60

a symboly () d biikajc;

+  nastavovanie dizky trvania funkcie prebieha rovnako ako
v kapitole 4.4.1.

pre zmenu teploty priestoru stlacte tlacidlo OK (na displeji sa zobrazi napis
LAMBY a stlate tlacidla +/- (.

1
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Provozni kontroly

Prevadzkové kontroly

Kotel je nedilnou souc¢asti topného systému. PrestoZe je kotel v max. mife
vybaven kontrolnimi a bezpe&nostnimi elementy, je tfeba pravidelné kon-
trolovat (alesponi 1-krét tydné), zda neunika voda z kotle nebo z topného
systému. Tlakomér na panelu kotle musi ukazovat hodnoty stanovené
v projektu vytapéni — min. 0,8 baru. V pfipadé nizsi hodnoty je nutné doplnit
topnou vodu na hodnotu predepsanou projektem, ale vzdy jen tehdy, ma-li
voda v celém topném systému teplotu asi 20°C.

POZNAMKA: P¥i Sast&j&im poklesu tlaku topné vody doporudujeme zavolat
autorizovany servis.

Kotel je vybaven diferenénim snimac¢em tlaku, ktery v pfipadé nedo-
stateéného pritoku topné vody zabrani chodu kotle.

Kotol je nedielnou stdéastou vykurovacieho systému. Napriek tomu, Ze je
kotol v max. miere vybaveny kontrolnymi a bezpe&nostnymi elementmi,
je nutné pravidelne kontrolovat (aspor 1-krat tyzdenne), &i neunika voda
z kotla alebo z vykurovacieho systému. Tlakomer na paneli kotla musi
ukazovat hodnoty stanovené v projekte vykurovania — min. 0,8 baru. V
pripade niz&ej hodnoty je nutné doplnit vykurovaciu vodu na hodnotu
predpisanu projektom, ale vZdy len vtedy, ak ma voda v celom vykurovacom
systéme teplotu asi 20°C.

POZNAMKA: Pri ¢astej§om poklese tlaku vykurovacej vody odporigame
zavolat autorizovany servis.

Kotol je vybaveny diferenénym snimac¢om tlaku, ktory v pripade ne-
dostatoéného prietoku vykurovacej vody zabrani chodu kotla.

Napoustéci ventil
; . Napustacii ventil
obrazek 3 / obrazok 3

Vypoustéci ventil zasobniku
Vypustaci ventil zasobnika

Vypoustéci ventil
Vypustaci ventil

Vypnuti kotle

Vypnutie kotla

Chcete-li kotel vypnout, preruste privod elektrického proudu do kotle.
V pripadé, Ze je kotel v rezimu ,OFF*, elektrické obvody kotle zlstavaji pod
elektrickym napétim a je aktivni funkce proti zamrznuti (kapitola 8).

Ak chcete kotol vypnut, preruste privod elektrického prudu do kotla. V pri-
pade, Ze je kotol v rezime ,OFF, elektrické obvody kotla zostavaju pod
elektrickym napétim a je aktivna funkcia proti zamrznutiu (kapitola 8).

Vyména plynu

Vymena plynu

Kotle mohou byt provozovany jak na zemni plyn (metan), tak na propan
nebo butan (propan — butan).
V pfipadé vymény plynu se obratte na autorizovany technicky servis.

Kotly mézu byt prevadzkované na zemny plyn (metan), ako aj na propan
alebo butan (propan - butan). V pripade vymeny plynu sa obratte na au-
torizovany technicky servis.

Dlouhodobé nepouzivani systému. Ochra-
na proti zamrznuti

Pokud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoze
¢asta vymeéna vody zpusobuje zbyte¢né a skodlivé usazovani vodniho
kamene uvnitf kotle a topnych téles.

V pfipadé, Ze nebudete topny systém béhem zimy pouZzivat a v pfipadé
nebezpedi mrazu, doporu€ujeme smichat vodu v systému s vhodnymi
nemrznoucimi smé&smi uréenymi k tomuto Géelu (napf. polypropylénovy
glykol spolu s prostfedky zabrarujicimi usazovani kotelniho kamene a
korozi).

Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu
vytapéni, ktera se aktivuje, kdyz je teplota vody pfivadéné do systému
niz8i nez 5°C. Tato funkce uvede do provozu horak, ktery pracuje az do
doby, kdy teplota pfivadéné vody doséhne hodnoty 30°C.

Dlhodobé nepouzivanie systému. Ochrana
proti zamrznutiu

AK je to mozné, nevypustajte vodu z celého systému vykurovania, pretoze
Casta vymena vody sposobuje zbyto¢né a skodlivé usadzovanie vodného
kamena vo vnutri kotla a vykurovacich telies.

V pripade, Ze nebudete vykurovaci systém poc&as zimy pouzivat a v pripade
nebezpedenstva mrazu, odporu¢ame zmiesat vodu v systéme s vhodnymi
nemrzndcimi zmesami uréenymi pre tento ucel (napr. polypropylénovy
glykol spolu s prostriedkami zabrariujucimi usadzovaniu kotolného ka-
mefia a korozii).

Elektronické ovladanie kotla je vybavené funkciou proti zamrznutiu v okruhu
vykurovania, ktoréa sa aktivuje, ked je teplota vody privadzanej do systému
nizSia nez 5°C. Téato funkcia uvedie do prevadzky horak, ktory pracuje az
do doby, ked teplota privadzanej vody dosiahne hodnotu 30°C.

925.715.1 - CZ-SK

12



Tato funkce je v provozu pokud:

je kotel elektricky napajen;

je pfipojen plyn;

je v systému predepsany tlak vody;
kotel neni zablokovany.

V pfipadé, Ze nebudete kotel pouzivat a mohlo by dojit ke snizeni teploty
okolniho prostfedi pod bod mrazu, je nutné zajistit okruh teplé uzitkové
vody, napt. vypusténim vody ze systému TUV.

Této funkcia je v prevadzke, ak:

je kotol elektricky napajany;

je pripojeny plyn;

je v systéme predpisany tlak vody;
kotol nie je zablokovany.

V pripade, Ze nebudete kotol pouzivat a mohlo by dojst k zniZeniu teploty
prostredia pod bod mrazu, je nutné zaistit okruh teplej GZitkovej vody, napr.
vypustenim vody zo systému TUV.

Signalizace - zasahy bezpecnostniho
systému

Signalizacia - zasahy bezpecnostného
systému

RozliSujeme dva typy signaliz'ac'i, které se zobrazuji na dalkovém ovlada-
ni: PORUCHA a ZABLOKOVANI.

PORUCHA

V pripadé poruchy se na displeji zobrazuji symboly 7 a blikajici
napis <ERROR>.

Porucha je oznagena kédem, za kterym nasleduje pismeno E.
Popis poruch a jejich odstranéni naleznete v tabulce na strané 13.

RozliSujeme dva typy signalizacii, ktoré sa zobrazuju na diafkovom ovladani:
PORUCHA a ZABLOKOVANIE.

PORUCHA

V pripade poruchy sa na displeji zobrazuji symboly 7S a blikajuci
napis <ERROR>.

Porucha je oznacena kédom, za ktorym nasleduje pismeno E. Popis poruch
a ich odstranenie najdete v tabulke na strane 13.

ZABLOKOVANI

V pripadé zablokovani se na displeji zobrazi symboly 7B a blikajici
napis >>>O0K, ktery se sttida (asi kazdé 2 sekundy) s blikajicim napisem
<ERROR>.

Zablokovani je ozna¢eno kédem, ktery je nasledovan pismenem E.

ZABLOKOVANIE

V pripade zablokovania sa na displeji zobrazia symboly /@ a blikajuci
napis >>>OK, ktory sa strieda (asi kazdé 2 sekundy) s blikajicim népisom
<ERROR>.

Zablokovanie je oznacené kodom, za ktorym nasleduje pismeno E.

n

ERROR

B

2 sekundy

<>

13

K

n
U

]
/

,/(

—
.

\
/

~
=

Stisknéte tlacitko OK pro reset elektronické desky a obnoveni provozu
kotle.
Na displeji se zobrazi napis <RESET> a nasledné napis >>>0OK.

Stlacte tlacidlo OK pre reset elektronickej dosky a obnovenie prevadzky
kotla.
Na displeji sa zobrazi napis <RESET> a nasledne napis >>>OK.

13
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ZOBRAZOVANY KOD PORUCHA ZASAH

01E Neprobéhlo zapaleni horaku Stisknéte tlacitko OK. V pripadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Nedoslo k zapéleniu horaka Stlacte tlagidlo OK. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.

02E Zasah bezpecnostniho termostatu Stisknéte tlacitko OK. V pripadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Zasah bezpec¢nostného termostatu Stlacte tlacidlo OK. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.

03E Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis
Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis.

04E Zablokovani z diivodu ¢astého zhasinani plamene Kontaktujte autorizovany servis
Zablokovanie z dévodu ¢astého zhasinania plamena Kontaktujte autorizovany servis.

05E Poskozena sonda na vystupu do topeni Kontaktujte autorizovany servis
Poskodena sonda na vystupe do kurenia Kontaktujte autorizovany servis.

06E Poskozena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis
Poskodena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis.
Zéasah bezpecnostniho termostatu v systému s nizkou

11E teplotou (pokud je pfipojen) Kontaktujte autorizovany servis
Zasah bezpecnostného termostatu v systéme s nizkou | Kontaktujte autorizovany servis.
teplotou (ak je pripojeny)

12E Neprobéhlo sepnuti diferenéniho snimace tlaku Ovérte, zda je v systému predepsany tlak. Viz kapitola 5. Pokud porucha trvé, kontaktujte autorizovany servis
Nedoslo k zopnutiu diferenéného snimaca tlaku Overte, Ci je v systéme predpisany tlak. Vid kapitola 5. Ak porucha trva, kontaktujte autorizovany servis.

13E Vadny kontakt diferenéniho snimace tlaku Ovérte, zda je v systému predepsany tlak. Viz kapitola 5. Pokud porucha trvé, kontaktujte autorizovany servis
Poskodeny kontakt diferenéného snimaca tlaku Overte, ¢i je v systéme predpisany tlak. Vid' kapitola 5. Ak porucha trv4, kontaktujte autorizovany servis
Bezpecnostni zasah z dlivodu pravdépodobného zabloko-

25E vani ¢erpadla nebo zavzdusnéni systému Kontaktujte autorizovany servis
Bezpecnostny zasah z dévodu pravdepodobného zablo- | Kontaktujte autorizovany servis.
kovania ¢erpadla
Porucha v komunikaci mezi elektronickou deskou a

31E dalkovym ovladanim Stisknéte tlacitko OK. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Porucha v komunikacii medzi elektronickou doskou a | Stlacte tlacidlo OK. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
dialkovym ovladanim

35E Porucha plamene Stisknéte tlacitko OK. V pfipadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Porucha plamena Stlacte tlacidlo OK. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.

80E-96E Vnitfni chyba dalkového ovladani Kontaktujte autorizovany servis

Vnutorna chyba dialkového ovladania Kontaktujte autorizovany servis.

98E Vnitfni chyba elektronické desky Kontaktujte autorizovany servis
Vnutorna chyba elektronickej dosky Kontaktujte autorizovany servis.

99E Vnitfni chyba elektronické desky Kontaktujte autorizovany servis
Vnutorna chyba elektronickej dosky Kontaktujte autorizovany servis.

Pokyny pro fadnou udrzbu 10| Pokyny pre riadnu udrzbu

Aby byl zaru€en bezchybny provoz a bezpeénost kotle je nezbytné na
konci kazdé sezony zajistit jeho prohlidku autorizovanym technickym
servisem.

Pecliva udrzba kotle umoziiuje i Usporu nakladl na provoz celého sys-
tému.

Cisténi povrchu kotle nikdy neprovadéjte pomoci brusnych, agresivnich a
nebo snadno hoflavych prostfedkd (napf. benzin, alkohol, atd.). V prib&hu
&idténi nesmi byt kotel v provozu (viz kapitola 6 ,vypnuti kotle®).

Aby bola zaruena bezchybna prevadzka a bezpeénost kotla, je nutné na
konci kazdej sezony zaistit jeho prehliadku autorizovanym technickym
servisom.

Starostliva udrzba kotla umoznuje aj Usporu nakladov na prevadzku
celého systému.

Cistenie povrchu kotla nikdy nevykonavajte pomocou brusnych, agresiv-
nych a alebo lahko horlavych prostriedkov (napr. benzin, alkohol, atd).
V priebehu Sistenia nesmie byt kotol v prevadzke (vid kapitola 6 ,vypnutie
kotla®).

925.715.1 - CZ-SK
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VSeobecna upozornéni

11

VSeobecné upozornenia

Nasledujici pokyny a poznamky jsou uréeny pro instalatéry, kterym umozni
bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se zapéleni a provozu kotle jsou
obsazeny v té &asti navodu, ktera je ur€ena uzivateli.

Instalaci kotle smi provadét pouze firma odborné zpUsobila dle pfislusnych
Ceskych zakon(, norem a predpist.

Po montézi kotle musi pracovnik, ktery proved! instalaci, seznamit uzivatele
s provozem kotle a s bezpecnostnimi pfistroji a musi mu predat alespor
navod k obsluze.

Kromé vy8e uvedeného je nutné dodrzovat nasleduijici:

. Kotel muUZe byt pouzivan s jakymkoli typem konvektoru, radiatoru, ¢i
termokonvektoru s jedno &i dvou trubkovym napajenim. Navrh a vy-
pocet topného systému provadi projektant na zakladé grafu pratoku
vody/vytlaéné vysky na vystupu z kotle (kapitola 26), s prihlédnutim
na ostatni soucasti topné soustavy (napt. Cerpadla, armatury, télesa
atd)

«  Casti baleni (plastové sacky, polystyrén, atd) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, nebot jsou potencionalnim zdrojem nebezpedi.

e Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym
servisem.

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném
seznamu.

V pfipadé, Ze vySe uvedené nebude respektovano, ztraci zaruéni list
platnost.

Nasledujuce pokyny a poznamky su uréené pre intalatérov, ktorym umoz-
nia bezchybnu indtalaciu. Pokyny, ktoré sa tykaju spustenia a prevadzky
kotla su obsiahnuté v tej Casti navodu, ktora je uréena uzivatelovi.
Ingtalovat kotol smie vyhradne firma odborne spdsobila podra prislugnych
slovenskych zakonov, noriem a predpisov.

Po montazi kotla musi pracovnik, ktory uskutoénil indtalaciu, zoznamit
uzivatela s prevadzkou kotla a s bezpe&nostnymi pristrojmi a musi mu
predat aspoi navod k obsluhe.

Okrem vy$8ie uvedeného je nutné dodrzovat nasledujlce pokyny:

. Kotol méZe byt pouzivany s akymkolvek typom konvektora, radiato-
ra ¢i termokonvektora s jedno €i dvojtrubkovym napéjanim. Navrh
a vypocet systému kurenia robi projektant na zaklade grafu prietoku
vody/vytlaénej vy8ky na vystupe kotla (kapitola 26), s prihliadnutim
na ostatné Casti sustavy kurenia (napr. Gerpadla, armatury, radiatory,
atd).

«  Casti balenia (plastové vrecka, polystyrén, apod) nesmu byt pone-
chané v dosahu deti, pretoze by mohli byt potencialnym zdrojom
nebezpedenstva.

. Kotol musi uviest do prevadzky autorizovany technicky servis.

Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom
zozname.

V pripade, Ze vy$Sie uvedené nebude reSpektované, straca zarucny list
platnost.

Upozornéni pred instalaci

12

Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouZi k ohfivani vody na teplotu niz$i nezZ je bod varu pfi

atmosférickém tlaku. Kotel musi byt v zavislosti na provedeni a vykonu

pfipojen na systém vytapéni a k rozvodné siti TUV.

Pred samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

a)  kontrolu, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci pretlak),
uvedeny na vyrobnim &titku nebo na dopliikovém vyrobnim Stitku,
odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

provést revizi kominu dle platnych CN a predpistl. Tuto revizi provede
autorizovany kominicky mistr, ktery vystavi osvédceni o stavu kominu
a povoleni k zalsténi spotfebite o odpovidajicim vykonu (pouze
kominové spotfebice).

u kotl v provedeni ,turbo*, spotrebice kategorie C musi byt odkoureni
provedeno v souladu s predpisem TPG 8001.

c)

d) spotiebite s odtanem spalin do komina nesméji byt umistény v mist-
nostech, kde by mohl vzniknout podtlak vlivem sacich ventilatord,
popt. krbu.

V kazdém pripadé musi byt zajistén dostate¢ny pfivod vzduchu pro
spalovani dle platnych norem.

Aby byl zajistén bezchybny provoz a zaruka zafizeni, je nutné dodrzet
nasledujici pokyny:

1.  Okruh TUV:

pokud tvrdost vody prekro¢i hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu va-
penatého na litr vody) je povinna instalace davkovace polyfosfatd nebo
systému se stejnym GcCinkem, ktery odpovida platnym normam.

2.
21.

Okruh vytapéni

novy systém:

Pred instalaci kotle musi byt systém dukladné vycistén od zbytkd
necistot po fezani zavitll, svarovani a pfipadnych zbytk( fedidel
a pajecich past. Pro Cisténi pouZivejte vhodné prostiedky bézné
dostupné na trhu (napt. SENTINEL X300 nebo X400).

Tento kotol sluzi k ohrievaniu vody na teplotu niZ8iu nez je bod varu pri
atmosférickom tlaku. Kotol musi byt v zavislosti na prevedeni a vykong pri-
pojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TUV.

Pred samotnym pripojenim kotla je nutné zaistit:

a)  Kontrolu, & nastavenie kotla (druh paliva a jeho pripojovaci pretlak),
uvedené na vyrobnom &titku alebo na dopinkovom §titku zodpoveda
miestnym pripojovacim podmienkam.

b)  Vykonat reviziu komina podra platnych STN a predpisov. Tuto reviziu
vykong autorizovany kominarsky majster, ktory vystavi osved€enie o
stave komina a povolenie k zausteniu spotrebi¢a so zodpovedajucim

vykonom (len kominové spotrebice).

U kotlov v prevedeni s nutenym odvodom spalin ,turbo” — spotrebice
kategorie C, musi byt odvod spalin instalovany v stlade s predpisom
TPG 8001.

Spotrebice s odvodom spalin do komina nesmu byt umiestnené
v miestnostiach, kde by mohol vzniknut podtlak vplyvom sacich
ventilatorov, popr. krbov.

V kazdom pripade musi byt zaisteny dostato&ny privod vzduchu pre
spalovanie podfa platnych noriem.

Aby bol zaisteny spravny chod a zaruka zariadenia, je nutné dodrzat
nasledujuce pokyny:

1. Okruh TUV:

ak tvrdost vody prekro¢i hodnotu 20°F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého
na liter vody), je povinna inStalacia davkovaca polyfosfatov alebo systému
s rovnakym U€inkom v sulade s platnymi normami.

2.
21

Okruh vykurovania
novy systém
Pred in&talaciou kotla musi byt systém dékladne vy&isteny od zbytkov
necistdt po rezani zavitov, zvarani a pripadnych zbytkov riedidiel
a pajacich past. Na Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky bezne
dostupné na trhu (napr. SENTINEL X300 alebo X400).

15

925.715.1 - CZ-SK



22, Star§i systém:

Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vyc&istén od kalu a
kontaminovanych latek. Pro &isténi pouzivejte vhodné prostredky
b&zné dostupné na trhu (viz bod 2.1).

PouZiti nevhodnych - prili§ kyselych nebo zasaditych - prostredk
mUze poskodit pouZité materidly otopné soustavy (kovy, plasty a
gumova té&snéni).

Kotel a cela topna soustava se napousti Cistou, chemicky neagresivni
mékkou vodou. V pripadé vysSi tvrdosti dostupné vody doporuéujeme
pouzit vhodné pfipravky na Upravu vody pro topné systémy opatfené
Serpadlem (napt. INHICOR T). PouZiti téchto pfipravkd je nutné konzultovat
i s ostatnimi dodavateli sou¢asti otopné soustavy, jako jsou napf. radiatory,
rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usazeniny v topném systému zpusobuji funkéni problémy
v provozu kotle (napt. prehfivani a hlu¢nost vyméniku).

22 star§i systém

Pred in&talaciou musi byt kotol dokonale vycisteny od kalu a konta-
minovanych latok. Na Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky bezne
dostupné na trhu (vid bod 2.1).

Pouzitie nevhodnych - prili§ kyslych alebo zésaditych — prostriedkov
mdze poskodit pouzité materialy vykurovacieho systému (kovy, plasty
a gumové tesnenia).

Kotol a cela sustava kurenia sa naptsta ¢istou, chemicky neagresivnou
makkou vodou. V pripade, ze dostupna voda ma vyssiu tvrdost, odpo-
ru¢ame pouzif vhodné pripravky na Upravu vody pre systémy kurenia
opatrené Gerpadlom (napr. INHICOR T). PouZitie tychto pripravkov je nutné
konzultovat i s ostatnymi dodavatelmi st¢asti stistavy kdrenia, ako st napr.
radiatory, rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usadeniny v systéme kurenia sposobuju funkéné problé-
my v prevadzke kotla (napr. prehrievanie alebo hlu¢nost vymenniku).

Instalace kotle

13

InStalacia kotla

Po stanoveni pfesného umisténi kotle, upevnéte na zed Sablonu.

Pri instalaci postupujte od pripojeni vody a plynu, které se nachazi na
spodni &asti Sablony.

Doporuéujeme nainstalovat na okruh vytapéni dva uzaviraci kohouty (na
vystupu a na vstupu) G 3/4, dodavané na objednavku, které, v pfipadé
dllezitych zasah(, umoziuji manipulaci bez nutnosti vypusténi celého
systému vytapeéni.

Kotel je vybaven vnitinim filtrem pro odstrarnovani ne¢istot z top-
ného systému a instalaci dal$iho filtru nedoporuéujeme (odpor
hydrauliky).

Po upevnéni kotle na zed provedte pripojeni odkoureni, které je dodava-
no jako prislusenstvi ke kotli, podle navodu v nasleduijicich kapitolach.

V pripadé, Ze instalujete kotel s odtahem spalin do komina — modely 240
i — 280 i, pripojeni ke kominu provedte pomoci kovové trubky odolné vici
dlouhodobému béznému mechanickému namahani, zvysené teploté,
plsobeni spalin a jejich pripadnym kondenzatim.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla upevnite na stenu Sablénu.

Pri inStalacii postupujte od pripojenia vody a plynu, ktoré sa nachadza na
spodnej Casti Sablony.

QOdporutame nainstalovat na okruh vykurovania dva uzatvaracie kohuty
G 3/4 (na vstupe a na spiatotke) dodavané na objednavku, ktoré v pripade
servisnych zasahov umoziuji manipulaciu bez nutnosti vypustania celého
systému vykurovania.

Kotol je vybaveny vnitornym filtrom pre odstrarfiovanie necistot zo
systému kurenia a instalaciu d’al$ieho filtra neodporiéame (odpor
hydrauliky).

Po upevneni kotla na stenu pripojte oddymenie, ktoré je dodavané ako
prisludenstvo ku kotlu, podla navodu v nasledujucich kapitolach. V pripa-
de, Ze instalujete kotol s odvodom spalin do komina - modely 240 i - 280
i, pripojenie ku kominu vykonajte pomocou kovovej trubky odolnej vodi
dlhodobému beznému mechanickému namahaniu, zvySenej teplote, pd-
sobeniu spalin a ich pripadnym kondenzatom.
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1: vystup TUV G 2 / vystup TUV G %2

2: vstup studené UV G ¥z / vstup studenej UV G %2

3: zpatecka topeni G 34 / spiatocka topeni G 3%

4: vystup do topeni G 34 / vystup do kurenia G 3

5: vstup plynu do kotle G 34 / vstup plynu do kotla G 34
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Rozméry kotle 14| Rozmery kotla

140 Fi - 240 Fi - 280 Fi - 320 Fi 240§ - 280 |
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obrazek 6 / obrazok 6
PrisluSenstvi dodavané spolu s kotlem 15| Prislusenstvo dodavané spolu s kotlom

Sablona / Sablona

plynovy kohout (1) / plynovy kohut (1)

napoustéci kohout na vodu (2) / napastaci kohut na vodu (2)
tésnéni / tesnenie

teleskopické pripojky / teleskopické pripojky

hmozdinky 12 mm a hac¢ky / hmozdinky 12 mm a haciky

obrazek 7 / obrazok 7
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Instalace potrubi odtahu spalin — sani

16

InStalacia potrubia odvodu spalin-prisavania

Kotel musi byt instalovan s nezbytnym pfislu§enstvim (potrubim pro
pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin).

K instalaci pouzivejte vyhradné pfislusenstvi dodavané vyrobcem!

Instalace kotle je snadna a jednoducha diky dodavanému pfislusenstvi,
jehoz popis je uveden v nasledujicich ¢astech tohoto navodu.

Kotel je z vyroby pfednastaven na pfipojeni potrubi odtahu spalin a sani
koaxialniho typu, vertikalniho nebo horizontalniho. Pomoci délici sady je
mozné instalovat také délené odkoureni.

Kotol musi byt in&talovany s nutnym prislugenstvom (potrubim pre privad-
zanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin).

K instalacii pouzivajte vyhradne prislusenstvo dodavané vyrobcom!

Indtalécia kotla je jednoducha vdaka dodavanému prislusenstvu, ktorého
popis je uvedeny v nasledujucich &astiach tohto navodu.

Kotol je z vyroby nastaveny na pripojenie potrubia odvodu spalin a pri-
savania koaxialneho typu, vertikalneho alebo horizontélneho. Pomocou
deliacej sady je mozné indtalovat tiez delené potrubie.

Cay tt

G

!
¥
L

i

—

Gy

obrazek 8 / obrazok 8

... odtah spalin a sani - koaxialni (koncentrické)

Tento typ umozfiuje odtah spalin a sani spalovaciho vzduchu jak vné
budovy, tak v koufovodu typu LAS.

Koaxialni koleno o 90" umoZznuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin
- sani jakéhokoli sméru diky moZnosti rotace o 360°. Toto koleno muZe
byt pouZito také jako pfidavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani
nebo s kolenem o 45",

UPOZORNENI: Pro vy$si bezpeénost provozu je nutné, aby bylo
vedeni odtahu spalin dobie upevnéno na zed’ pomoci prislusnych
svorek.

V pfipadg, Ze je vedeni odtahu spalin a sani vedeno vné budovy, potrubi
odtahu spalin - sani musi vystupovat ze zdi alespori 18 mm, aby bylo mozné
umistit rizici a utésnit ji proti prosakovani vody.

V pfipadé, Ze nemuze byt provedeno spadovani vedeni odtahu spalin smé-
rem ven z kotle 1 cm na metr délky, musi byt namontovan kondenzaéni kus.
Tento kus se montuje pokud je vedeni odtahu spalin del$i nez 2 metry..

PFi pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 1 metr.

PFi pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

...odvod spalin a prisavanie - koaxialne (koncentrické)

Tento typ umoznuje vedenie odvodu spalin a prisavania spafovacieho
vzduchu bud zvonka budovy alebo v dymovode typu LAS.

Koaxiélne koleno o 90° umozriuje pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin
- prisavania do akéhokolvek smeru vdiaka moznosti rotacie o 360°. Toto
koleno mdze byt pouzité tieZ ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin,
potrubia prisavania alebo s kolenom o 45",

UPOZORNENIE: Pre vy$siu bezpe&nost prevadzky je nutné, aby bolo
vedenie odvodu spalin dobre upevnené na stenu pomocou prislus-
nych svoriek.

V pripade, Ze je potrubie odvodu spalin a prisavania vedené z vonkajsku bu-
dovy, potrubie odvodu spalin — prisavania musi vystupovat zo steny aspori 18
mm, aby bolo moZzné umiestnit ruzicu a utesnit ju proti presakovaniu vody.
V pripade, ze nemoze byt urobené spadovanie vedenia odvodu spalin sme-
rom von z kotla 1 cm na meter dizky, musi byt namontovany kondenzagny
kus. Tento kus sa montuje ak je vedenie odvodu spalin dihSie nez 2 metre.

Pri pouziti kolena o 90°C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 1 meter.

Pri pouziti kolena o 45°C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 0,5 metra.

Upevniovaci spona / Upeviiovacia spona

A

Koaxialni spojka / Koaxialna spojka

obrazek 9 / obrazok 9

Model kotle Délka max.(m) | CLONA séni(A) (mm)
Model kotla Dizka max. (m) | CLONA prisavania(&)mm)
0+25 73
NUVOLA 3 140 Fi
25+5 Ne
0+05 73
NUVOLA 3 240 Fi 05+2 80
2+4 Ne
0+1 76
NUVOLA 3 280 Fi
1+4 Ne
0+1 80
NUVOLA 3 320 Fi
1+3 Ne
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Pro pfipojeni systému koaxiélniho odkoureni pouzijte dily dle obrézku 9a

a 9b:

Pre pripojenie systému koaxidlneho oddymenia pouzite diely podia ob-
rézku 9a a 9b:

ADAPTER (KHG714101910)

=

N

@l spona + PRYZOVA TESNICI MANZETA
SPONA + PRYZOVA TESNIACA MANZETA

| @

[ L]

\ KOTEL
KOTOL

obrazek 9a / obrazok 9a

SPECIALNI KOAX. KOLENO 90" (KHG714101410) SE SPONOU
NA VYSTUP KOTLE

SPECIALNE KOAX. KOLENO 90" (KHG714101410) SO SPONOU
NA VYSTUP Z KOTLA

I i

) SPONA + PRYZOVA TESNICI MANZETA
SPONA + PRYZOVA TESNIACA MANZETA

HRDLA S TESNICIMI KROUZKY
HRDLA S TESNIACIMI KRUZKAMI

obrazek 9b / obrazok 9b

Priklady instalace s horizontalnim vedenim odta- 4g 4

hu spalin a sani

Priklady inStalacie s horizontalnym vedenim

odvodu spalin a prisavania

Lmax=4m
Lmax=5m-140Fi

Lmax=3m
Lmax=4m-140Fi

Lmax=4m
Lmax=5m-140Fi

Lmax=3m
Lmax=4m-140Fi

19
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Priklady instalace s koufovodem typu LAS

16.2 Priklady inStalacie s dymovodom typu LAS
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Lmax=4m

Lmax=5m-140Fi

Pfiklady instalace s vertikalnim vedenim odtahu 163 Priklady inStalacie s vertikalnym vedenim

spalin a sani

odvodu spalin a prisavania

Instalace muaze byt provedena jak do Sikmé, tak do vodorovné stfechy
s vyuzitim kominové koncovky a pfislusné tasky. Toto pfisluSenstvi je
dodavano na objednavku.

Odvod spalin je mozné instalovat do §ikmej, ale aj do vodorovnej strechy
s vyuZitim kominovej koncovky a prislusnej tasky. Toto prislusenstvo je
dodavané na objednavku

Lmax=4m

Lmax=4m

Lmax=2m Lmax=3m

Podrobnéjsi navod, tykajici se zplsobl montaze prislusenstvi, je uveden
v technickych udajich, které jsou soucasti prisluSenstvi.

... oddélené potrubi odtahu spalin — sani

Tento typ umoZfiuje odtah spalin jak vné budovy, tak pres jednotlivé kou-
fovody. Sani spalovaciho vzduchu muze byt provadéno v jinych zénach
nez je vyusténi odtahu spalin.

Sada déleného odkoureni se sklada z redukéni spojky odtahu spalin
(100/80) a ze spojky sani vzduchu.

PouZijte tésnéni a Srouby spojky sani vzduchu, které jste dfive siali ze
zatky.

Montaz a umisténi ¢asti déleného odkoureni viz obrazek 10.

V pripadé instalace s témito typy vedeni odtahu spalin a sani odstrarite
clonu kotle.

Poznamka: Prvni koleno 90° neni zahrnuto do vypoétu maximalni
délky odkoufieni.

Koleno 0 90° umozni pripojit kotel k potrubi odtahu spalin a sani jakéhokoli
sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno muize byt pouzivano také
jako pridavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani nebo s kolenem
045",

Podrobnejsi navod, ktory sa tyka spésobov montaze prislusenstva je uve-
deny v technickych udajoch, ktoré su sucastou prislugenstva.

...oddelené potrubie odvodu spalin - prisavania

Tento typ umoZniuje vedenie odvodu spalin a prisavania bud zvonku budovy,
alebo cez jednotlivé dymovody. Prisavanie spalovacieho vzduchu méze
byt i v inych zénach nez je vyustenie odvodu spalin.

Deliaca sada sa sklada z redukénej spojky odvodu spalin (100/80) a zo
spojky prisavania vzduchu.

Pouzite tesnenie a skrutky spojky prisavania vzduchu, ktoré ste pred tym
vzali zo zatky.

Montaz a umiestenie Casti deleného oddymenia vid' obrazok 10.

V pripade instalacie s tymito typmi vedenia odvodu spalin a prisavania
odstrante clonu kotla.

Poznamka: Prvé koleno 90° nie je zahrnuté do vypoétu maximalnej
dizZky oddymenia.

Koleno o 90° umozni pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin - prisavania
v akomkolvek smere vdaka moznosti rotacie o 360°. Toto koleno méze
byt pouzivané tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin, potrubia
prisavania alebo s kolenom o 45°.

925.715.1 - CZSK
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Model 320

Modely 240 - 280

—— Spojka sani / Spojka prisavania

i Bk

obrazek 10 / obrazok 10

| tel
- Otevieni / Otvorenie Ukazatel  Ukazova

«  PFi pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odta-
hu spalin a sani o 0,5 metru.

«  PFi pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odta-
hu spalin a sani o 0,25 metru.

Nastaveni clony vzduchu pro délené odkoureni.

Nastaveni této clony je nezbytné pro optimalizaci Uc¢innosti a parametrud
spalovani.

Otacenim spojky sani vzduchu, instalované vpravo €i vlevo od odtahu
spalin, je mozné vhodné regulovat nadbytek vzduchu v zavislosti na
celkové délce potrubi odtahu spalin a sani spalovaciho vzduchu.

V zavislosti na typu instalace otacejte clonu ve sméru hodinovych ruci-
¢ek pro snizeni prisunu spalovaciho vzduchu a proti sméru hodinovych
ruci¢ek pro jeho zvySeni.

Pro optimalizaci u¢innosti méfime pomoci analyzatoru spalin obsah CO,
ve spalinach za maximalniho tepelného vykonu a nastavujeme postupné
clonu vzduchu az k dosazeni hladiny CO,, uvedené v nasledujici tabulce.
Pokyny ke spravné montazi této clony naleznete pfimo v baleni.

«  Pripouziti kolena s 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a odsavania o 0,5 meter.

«  Pri pouziti kolena so 45° sa skracuje celkova dizka vedenia od-
vodu spalin a odsavania o 0,25 metra.

Nastavenie clony vzduchu pre delené oddymenie.

Nastavenie tejto clony je nutné pre optimalizaciu ucinnosti a parametrov
spalovania.

Otacanim spojky prisavania vzduchu intalovanej vpravo alebo vlavo od
odvodu spalin je mozné vhodne regulovat nadbytok vzduchu v zavislosti
od celkovej dizky potrubia odvodu spalin a odsavania spalovacieho
vzduchu.

V zavislosti od typu instalacie otac¢ajte clonu v smere hodinovych ruciciek
pre znizenie prisunu spalovacieho vzduchu a proti smeru hodinovych
ruciciek pre jeho zvySenie.

Pre zvy&enie uginnosti je mozné pomocou analyzatora spalin zmerat obsah
CO, v spalinach pri maximalnom tepelnom vykone a nastavovat postupne
clonu vzduchu az k dosiahnutiu hladiny CO,, uvedenej v nasledujucej
tabulke, pokial analyza preukaze, Ze bola namerana niz8ia hodnota.
Pokyny pre spravnu montaz tejto clony najdete priamo v baleni.

MAX DELKA / MAX DLZKA OTEVRENi CLONY / OTVORENIE CLONY CO02%

L1+L2 (m) AFR G20 G30 G31
0+10 1

NUVOLAS3 140 Fi 10+ 20 2 39 - 43
20 = 30 3
0+20 1

NUVOLA3 240 Fi 6,7 87 87
20 + 30 2
0+20 1

NUVOLAS3 280 Fi 6,0 8,0 8,0
20 = 30 2
0+10 3

NUVOLA3 320 Fi 6,5 - 76
10+ 25 4

21
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Upozornéni: V pripadé instalace sani vzduchu z mistnosti ,provedeni
B,," je nutné zabezpedit dostateny pfivod vzduchu pro spalovani do
mistnosti, ve které je toto zafizeni umisténo dle TPG 704 01.

Pro typ €52 nesmi byt koncovky potrubi pro pfivadéni spalovaciho
vzduchu a pro odvadéni spalin umistény na protilehlych sténach budovy.
Vedeni sani (vedeno horizontalng) musi mit maximalni délku 10 metra.

V pfipadé, Ze je délka vedeni odtahu spalin deldi nez 4 metry je nezbyt-
né instalovat do blizkosti kotle kondenzac¢ni T-kus, ktery je dodavan jako
prisluSenstvi.

Dulezité: vSechna vedeni odtahu spalin a sani musi byt v mistech, kde
se dotykaji stén bytu, dobfe izolované pomoci vhodného izola¢niho
materialu (napf. izolace ze skelné vaty).

Podrobnéjsi pokyny o zptisobu montaze prislusenstvi jsou uvedeny

v technickych navodech, které jsou soucasti jednotlivych pfisluenstvi.

Upozornenie: V pripade instalacie prisavania vzduchu z miestnosti ,preve-
denie B,, je nutné zabezpedit dostato&ny privod vzduchu pre spafovanie
do miestnosti, v ktorej je toto zariadenie umiestnené.

Pre typ €52 nesmu byt koncovky potrubia pre privod spalovacieho vzdu-
chu a pre odvod spalin umiestnené na protifahlych stenach budovy.
Vedenie odsavania musi mat maximalnu dizku 10 metrov.

V pripade, Ze je dizka vedenia odvodu spalin dihgia nez 4 metre, je nutné
indtalovat do blizkosti kotla kondenza&ny T-kus, ktory je dodavany ako
prisludenstvo.

Délezité: vetky vedenia odvodu spalin a odsavania musia byt v miestach,
kde sa dotykaju stien bytu, dobre izolované pomocou vhodného izola¢ného
materialu (napr. izolacia zo sklenej vaty).

Podrobnejsie pokyny o spésobe montaze prisluenstva su uvedené v tech-
nickych navodoch, ktoré st sugastou jednotlivych prisludenstiev.

Priklady instalace s délenym horizontalnim
vedenim odtahu spalin a sani

164

Priklady inStalacie s delenym horizontalnym
vedenim odvodu spalin a prisavania

Dulezité: v pfipadé, Zze nemuzZe byt provedeno spadovani vedeni odtahu
spalin smérem ven z kotle 1 cm na metr délky, musi byt namontovan
kondenzaéni kus.

V pfipadé instalace kondenzac¢niho T-kusu musi byt spadovani vedeni
odtahu spalin oto¢eno smérem k tomuto kusu.

Délezité: v pripade, ze nemoze byt urobené spadovanie vedenia odvodu
spalin smerom von z kotla 1 cm na meter dizky, musi byt namontovany
kondenzaény kus.

V pripade indtalacie kondenza¢ného T-kusu musi byt spadovanie vedenia
odvodu spalin oto¢ené smerom k tomuto kusu.

(L1 +L2) max =30 m
(L1 + L2) max = 25 m pro model 320 Fi

5

2.

7 TR

27 T2 T T TN

y
/7
l.ll

Priklady instalace s délenym
vertikalnim odkouienim

Priklady inStalacie s delenym
vertikalnym oddymenim

Lmax=15m

925.715.1 - CZSK
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Pfipojeni dalkového ovladani 17

Pripojenie dialkového ovladania

Dalkové ovladani maze byt instalovano jak v kotli, tak na zdi.

Dialkové ovladanie moze byt instalované v kotle ako aj na stene.

Instalace dalkového ovladani na predni 171
panel kotle ]

InStalacia dialkového ovladania na
predny panel kotla

Pro umisténi dalkového ovladani dovnitf pfedniho panelu kotle postupuj-
te nasledovné:

1.

QOd3roubujte dva upeviiovaci rouby (a-b z obrazku 11) predniho
plasté kotle;

Lehce zvednéte predni plast a rukou sundejte kryt pfedniho panelu
(obrazek 11);

Protahnéte Gervené vodi¢e svorkovnice M2 (umisténé za plastém
kotle) skrz otvor v dalkovém ovladani;

Oteviete ruéné krabic¢ku dalkového ovladani (neni upevnéna $rou-
by), usttihnéte a pripojte vodie Servené barvy dle znazornéni na
obrézku 11.3;

Vlozte opatrné dalkové ovladani dovnitf pfislusného otvoru predni-
ho ovladaciho panelu kotle;

Umistéte zpatky plast kotle a upevnéte jej pomoci roubti (obrazek
11).

UPOZORNENI: Dalkové ovladani je uréeno pro NiZKE NAPETI. Nesmi
byt pripojeno k elektrické siti 0 230 V. Pro elektrické pfipojeni viz kapito-
la 27 a 32.

Pre umiestnenie dialkového ovladania do vnutra predného panela kotla
postupujte nasledovne:

1.

Odskrutkujte dve upeviiovacie skrutky (a-b z obrazku 11) predného
plasta kotla;

Mierne zdvihnite predny plast a rukou odstrafite kryt predného panelu
(obrazok 11);

Pretiahnite Gervené vodite svorkovnice M2 (umiestnené za plastom
kotla) skrz otvor v dialkovom ovladani;

Otvorte ruéne $katulku diatkového ovladania (nie je upevnena skrut-
kami), ustrihnite a pripojte vodi¢e Eervenej farby podla znazornenia
na obrazku 11.3;

VloZte opatrne dialkové ovladanie do vnutra prislusného otvoru
predného ovladacieho panelu kotla;

Umiestnite spat plast kotla a upevnite ho pomocou skrutiek (obrazok
11).

UPOZORNENIE: Dialkové ovladanie je uréené pre NiZKE NAPATIE. Ne-
smie byt pripojené k elektrickej sieti s 230 V. Pre elektrické pripojenie vid
kapitola 27 a 32.

obrazek 11 / obrazok 11

obrazek 11.1 / obrazok 11.1 obrazek 11.2 / obrazok 11.2

obrazek 11.3 / obrazok 11.3
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NASTAVENi PARAMETRU

Pri tomto nastaveni dalkové ovladani slouzi pouze pro nastaveni teploty
topné vody, aktivaci topeni je nutné provadét zapojenim kontaktu spina-
cich hodin nebo prostorového termostatu ke svorkovnici (viz. obr. 12).

*  nastavte oba parametry ,MODUL" a ,AMBON" na hodnotu 0 dle
popisu v kapitole 19.1;
*  nastavte parametr F10 = 02 dle popisu v kapitole 20.

PRIPOJENi PROSTOROVEHO TERMOSTATU

«  pristupte k napéjeci svorkovnici (obrazek 12);
s pripojte koncovky prostorového termostatu na svorky (1) a (2);
*  zapojte kotel do elektrické sité;

FUNGOVANI TLAGITKA (<= ¥

Tlagitko (<> ¥ jiz neni aktivni dle popisu v kapitole 34 (funkce ECO-
NOMY-COMFORT).

Kotel dodava teplo do topného okruhu pouze pokud byl vyslan pozada-
vek jak ¢asovym programem nastavenym uZzivatelem, tak prostorovym
termostatem.

Stisknutim tlacitka (<> * je moZné aktivovat provoz kotle pokud je vy-
slan poZzadavek na prostorovy termostat ale nastaveny ¢asovy program
nema pozadavek na teplo (manudlnj ,oviadani). V tomto pfipadé se na
displeji zobrazuje blikajici symbol . Provoz v manualnim rezimu je
ukonéen s nasledujicim ¢asovym programem, ktery nema pozadavek
tepla v topeni.

NASTAVENIE PARAMETROV

Pri tomto nastaveni dialkové ovladanie slUZi len pre nastavenie teploty
vody kurenia, kirenie sa aktivuje zapojenim kontaktu spinacich hodin
alebo priestorového termostatu ku svorkovnici (vid obr. 12)

. nastavte oba parametre ,MODUL* a ,AMBON* na hodnotu O podla
popisu v kapitole 19.1;
*  nastavte parameter F10 = 02 podla popisu v kapitole 20.

PRIPOJENIE PRIESTOROVEHO TERMOSTATU

«  pristipte k napéjacej svorkovnici (obrazok 12);
»  pripojte koncovky priestorového termostatu na svorky (1) a (2);
*  zapojte kotol do elektrickej siete;

FUNGOVANIE TLAGIDLA (<> 3

Tlacidlo (*’% uz nie je aktivne podra popisu v kapitole 4.1 (funkcia

ECONOMY-COMFORT).

Kotol dodava teplo do vykurovacieho okruhu, len ak bola vyslana poZzi-
adavka ¢asovym programom nastavenym uzivatelom, ako aj priestoro-
vym termostatom.

Stla¢enim tlacidla (*’* je mozné aktivovat prevadzku kotla, ak je vy-
slana poZiadavka na priestorovy termostat, ale nastaveny ¢asovy program
nema poZiadavku na teplo (manuéaing ,ovladanie®). V tomto pripade sa na
displeji zobrazuje blikajuci symbol . Prevadzka v manualnom rezime
je ukon&ena s nasledujucim ¢asovym programom, ktory nema poziadavku
tepla v kureni.

Instalace dalkového ovladani na zed’

17.2

InStalacia dialkového ovladania na stenu

Pro instalaci dalkového ovladani na zed postupujte nasledovné:

1. Odsroubujte dva upevriovaci $rouby (a-b z obrazku 11) pfedniho
plasté kotle;

pristupte k svorkovnici M2 dle zobrazeni na nasledujicim obrazku;
odstrarite dva Cervené vodice ze svorek 1-2 a pfipojte na né dva
vodice z dalkového ovladani

2.
3.

Pre inStalaciu dialkového ovladania na stenu postupujte nasledovne:

1. Odskrutkujte dve upeviiovacie skrutky (a-b z obrazku 11) predného

plasta kotla;

2. pristupte ku svorkovnici M2 podfa zobrazenia na nasledujucom
obrazku;

3. odstréarite dva Cervené vodiCe zo svoriek 1-2 a pripojte na nich dva

vodi€e z dialkového ovladania

obrazek 12 / obrazok 12

Pro spravnou funkci dalkového ovladani nastavte parametry dle kapitoly
19 - 20 (F10).

V tomto pripadé neni nutné zapojit prostorovy termostat. Dalkové ovla-
dani aktivuje také ¢innost topeni.

DULEZITE: Po instalaci dalkového ovladani zapojte kotel do elektrické
sité a zkontrolujte, zda ovladani spravné funguje.

Pre spravnu funkciu dialkového ovladania nastavte parametre podla
kapitoly 19 — 20 (F10).

V tomto pripade nie je nutné zapoijit priestorovy termostat. Dialkové
ovladanie aktivuje tiez ¢innost kurenia.

DOLEZITE: Po indtalacii dialkového ovladania zapojte kotol do elektric-
kej siete a skontrolujte, ¢i ovladanie spravne funguije.

925.715.1 - CZ-SK
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Zpusob zmény plynu

18

Spo6sob zmeny plynu

Kotel muze byt autorizovanym technickym servisem transformovan pro
pouZiti na zemni plyn (G.20), nebo propan (G 31).

Postup zmény nastaveni regulatoru tlaku je nasleduijici:

A)

vyména trysek

opatrné vyjmeéte horak;

vymerite trysky hofaku a dbejte na to, aby byly dikladné utazeny,
aby nedochazelo k unikim plynu. Priméry trysek jsou uvedeny
v tabulce 2.

Zpusob vymény omezovaci clony (pro modely 240 i a 240 Fi)

B)

Q)

odstrarite trubku privodu plynu (1 na obr. 13b)
vymeéiite omezovaci clonu namontovanou na plynové armature (2)
namontujte zpét trubku privodu plynu

zména napéti v modulatoru
v zavislosti na typu plynu nastavte parametr FO2 dle popisu v kapi-
tole 20.

Nastaveni regulatoru tlaku

pfipojte kladny vstup diferenéniho manometru k vystupu (Pb) plyno-
vé armatury (obrazek 13a). U model 240 i/Fi pouZivejte vystup (3)
na potrubi, které spojuje plynovou armaturu s hofakem (obr. 13b).
Pouze u typU s uzavienou komorou pfipojte zaporny vstup téhoz
manometru k pfislusnému ,T¥, které umoZzni propojeni kompenzag-
niho vystupu kotle, plynové armatury (Pc) a manometru. (Stejnou
hodnotu je mozné docilit propojenim manometru s vystupem (Pb) a
s odstran&nym prednim panelem uzaviené komory);

Mé&reni tlaku na tryskach provadéné jinou metodou, nez je vyse
popsana, by mohlo byt nepfesné, protoze by nezahrnovalo podtlak
zplsobeny ventilatorem v uzaviené komore.

Plynova armatura SIT / Plynova armatura SIT
mod. SIGMA 845

Pc

Pa

obrazek 13a / obrazok 13a

C1) Nastaveni na jmenovity vykon:

Otevrete plynovy kohout

stisknéte tlagitko (1) (kapitola 3.2) a nastavte kotel do provozu Zima;
oteviete kohout odbéru uzitkové vody na pritok alespori 10 litrd
za minutu a ujistéte se, Ze je nastavena pozadovana teplota na
maximum;

ovérte, zda je spravné nastaven vstupni pretlak plynu do kotle,
méFeny na vstupu (Pa) plynové armatury (obrazek 13a) (30 mbar
pro butan, 37 mbar pro propan nebo 20 mbar pro zemni plyn);
odstrarite kryt modulatoru;

otacenim mosazného Sroubu nastavte hodnoty pretlaku uvedené
v tabulce 1;

Kotol moze byt autorizovanym technickym servisom transformovany pre
pouZitie na zemny plyn (G.20), alebo propan (G 31).

Postup zmeny nastavenia regulatoru tlaku je nasledujuci:

A)

vymena dyz

opatrne vyberte horék;

vymerite dyzy horéka a dbajte na to, aby boli dokladne utiahnuté,
aby nedochéadzalo k unikom plynu. Priemery dyz su uvedené v
tabulke 2.

Spbsob vymeny obmedzovacej clony (pre modely 240 i a 240 Fi)

B)

C)

odstrarite trubku privodu plynu (1 na obr. 13b)
vymerfite obmedzovaciu clonu namontovanu na plynovej armature (2)
namontuijte spét trubku privodu plynu

zmena napétia v modulatore
v zavislosti od typu plynu nastavte parameter FO2 podla popisu v
kapitole 20.

Nastavenie regulatora tlaku

pripojte kladny vstup diferenéného manometru k vystupu (Pb)
plynovej armatury (obrazok 13a). U modelov 240 i/Fi pouZivaijte
vystup (3) na potrubie, ktoré spojuje plynovl armatiru s horakom
(obr. 13b). Len v pripade typov s uzavretou komorou pripojte zapor-
ny vstup rovnakého manometra k prislusnému ,T*, ktoré umozni
prepojenie kompenzaéného vystupu kotla, plynovej armatury (Pc)
a manometra. (Rovnaku hodnotu je mozné docielit prepojenim
manometra s vystupom (Pb) a s odstranenym prednym panelom
uzavretej komory);

Meranie tlaku na dyzach uskuto¢nené inou metddou, nez je vyssie
popisand, by mohlo byt nepresné, pretoze by nezahfiialo podtlak
spbsobeny ventilatorom v uzavretej komore.

obrazek 13b / obrazok 13b
(modely 240 i - 240 Fi)

C1) Nastavenie na menovity vykon:

Otvorte plynovy kohut

stlacte tlagidio (1) (kapitola 3.2) a nastavte kotol do prevadzky Zima;
otvorte kohut odberu Uzitkovej vody na prietok aspori 10 litrov za
minutu a uistite sa, Ze je nastavena pozadovana teplota na maxi-
mum;

overte, Ci je spravne nastaveny vstupny pretlak plynu do kotla,
merany na vstupe (Pa) plynovej armatury (obrazok 13a) (30 mbar
pre butan, 37 mbar pre propan alebo 20 mbar pre zemny plyn);
odstrarite kryt modulatora;

ota€anim mosadznej skrutky nastavte hodnoty pretlaku uvedené
v tabulke 1;
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C2) Nastaveni na minimalni vykon: C2) Nastavenie na minimailny vykon:

*  odpojte napajeci kabel modulatoru a uvoliujte Cerveny Sroub, nez » odpojte napajaci kabel modulatora a uvoltiujte Cervenu skrutku,
doséahnete hodnotu pretlaku odpovidajici minimalnimu vykonu (viz nez dosiahnete hodnotu pretlaku zodpovedajiucu minimalnemu
tabulka 1); vykonu (vid’ taburka 1);

. znovu pripojte kabel; . znovu pripojte kabel;

. namontujte a zapecette kryt modulatoru. . namontuijte a zapecatte kryt modulatora.

C3) Zavéreéna provéieni C3) Zavereéné preverenia

. nalepte pridavny Stitek dodavany pro pfipad zmény plynu, na kte- . nalepte pridavny Stitok dodavany pre pripad zmeny plynu, na kto-
rém zaznamenate druh plynu a provedené nastaveni; rom zaznamenate druh plynu a vykonané nastavenie.

Tabulka trysek hoiaku / Tabulka dyz horaka

240 240 Fi 280 280 Fi 320 Fi 140 Fi
druh plynu G20 | G30 | G31 G20 | G30 | G31 G20 | G30 | G31 G20 | G30 | G31 G20 | G31 G20 | G31
pramér trysek (mm)
priemer dyz (mm) 118 0,69 0,69 118 0,69 0,69 118 069 | 069 118 0,69 0,69 1,18 0,77 118 0,77
Pretlak hofaku (mbar*)

MINIMALNI VYKON
Pretlak horka (mbar’) 16 39 6,9 1,7 39 69 16 38 57 1,7 43 59 17 38 18 4.2
MINIMALNY VYKON

Pretlak hofaku (mbar*)
MAXIMALNi VYKON
Pretlak horaka (mbar*)
MAXIMALNY VYKON

1A 198 | 256 81 206 | 263 | 103 | 276 | 354 | 106 | 281 | 356 | 135 | 299 | 85 188

Priimér trysky (mm) 45 35 35 45 35 35 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Priemer dyzy (mm)

Pocet trysek
Pocet dyz 18 10

*1 mbar = 10197 mm H,0
tabulka 1 / tabufka 1

240 240 Fi 280 i 280 Fi 320 Fi 140 Fi

Spotieba / Spotreba

15 °C — 1013 mbar G20 | G30 | G31 G20 | G30 | G31 G20 | G30 | G31 G20 | G30 | G3t G20 | G31 G20 | G31
Maximalni vykon 287 214 21 2,78 2,07 2,04 329 245 242 318 237 234 3,65 2,68 162 119
Maximalny vykon mé/h | kg/h | kg’/h | m¥h | kg/h | kg/h | m®h | kg/h | kg/h | mé/h | kg/h | kg/h | m%h | kg/h | m®/h | kg/h
Minimalni vykon 1,26 094 092 1,26 094 0,92 1,26 094 092 1,26 094 092 1,26 092 0,73 054
Minimalny vykon m3/h | kg/h | kg’/h | m¥h | kg/h | kg’/h | m¥h | kg/h | kg/h | m¥/h | kg/h | kg’/h | m¥h | kg/h | mé/h | kg/h
Vyhievnost plynu 34,02 | 4560 | 46,30 | 34,02 | 4560 | 46,30 | 34,02 | 4560 | 46,30 | 34,02 | 4560 | 46,30 | 34,02 | 46,30 | 34,02 | 46,30
Vyhrevnost plynu MJ/me | Md/kg | MU/kg | MJ/m3 | MJ/kg | MJ/kg | MJ/m3 | Md/kg | Md/kg | MJ/m® | Md/kg | MJ/kg | MJ/m3 | Md/kg | MJ/m@ | MJ/kg

tabulka 2 / tabulka 2

Upozornéni: Serizeni a Upravy kotle pfi zaméné jednoho paliva jinym Upozornenie: Nastavenie a Upravy kotla pri zamene jedného paliva za

palivem musi provadét pouze odborny vyskoleny pracovnik. Po prestav- iné palivo musi vykonavat len odborny vyskoleny pracovnik. Po prestav-

bé musi zafizeni oznadit Stitkem a zajistit proti neopravnénému zasahu. be musi zariadenie oznagit Stitkom a zaistit proti neopravnenému zasa-
hu.
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Zobrazeni parametrti na displeji

19

Zobrazenie parametrov na displeji

Rezim podrobnéjsich informaci a
nastaveni

191

Rezim podrobnejsSich informacii a
nastavenie

Pro vstup do rezimu zobrazujiciho podrobnégjsi informace a nastaveni je
nutné stisknout alespon na 3 sekundy tlagitko IP; Vstup do tohoto rezi-
mu je zobrazen bézicim napisem ,INFO“.

Pro vystup stacéi kratce stisknout tlacitko IP.

Pro prehled informaci stisknéte tlacitko OK; pokud zobrazované velké
Cislice blikaji, je mozné zménit jejich hodnotu stisknutim tlagitek +/- @

UPOZORNENI

Komunikace mezi elektronickou deskou kotle a dalkovym ovlada-
nim neprobiha vZdy okamzité. V nékterych pFipadech je pfed pro-
vedenim pozZadovaného pfikazu nutné vyckat urcitou dobu, ktera

zavisi na typu pfenasené informace.

OKRUH VYTAPENI

« LCHSL“ Komfortni teplota okruhu vytapéni, hodnotu je mozné
nastavit pomoci tlacitek +/- @ ,
UPOZORNENI: stisknutim tlacitka (<> ¥ je mozné zménit mér-
nou jednotku z °C na °F.

- LEXT'c“ Vngjsiteplota (s pfipojenou vné&jsi sondou).

«  L,CHO>“ Teplota vody na vystupu do topeni.

e ,CHR<“ Teplota vody na zpatetce z topeni (nahodna).

< ,CHSA“ Nastaveni teploty vody topeni.

e ,CHMX“ Maximalni nastaveni teploty okruhu topeni (max. nasta-
vitelna hodnota).

e L,CHMN“ Minimalni nastaveni teploty okruhu topeni (min. nastavi-
telna hodnota).

OKRUH TUV

«  LHW O>“ Teplota vody na sondé uzitkové vody nebo zasobniku.

¢ LHW SA“ Nastaveni teplgtj vody okruhu TUV. Hodnota je nastavi-
telna pomoci tladitek +/- ‘¢ .

e L,HW MX“ Maximalni nastaveni teploty okruhu TUV (max. nastavi-
teln& hodnota).

e ,HW MN“ Miniméaini nastaveni teploty okruhu TUV (min. nastavitel-
na hodnota).

PODROBNEJSi INFORMACE
- ,PWR %“ Vykon/modulace plamene (v %).
4P BAR“ Pretlak vody v okruhu topeni (v barech).
«  JFL/M“ Pritok vody na vystupu okruhu TUV (v litrech/min).

NASTAVENi PARAMETRU

- LKREG“ Topna kfivka (0,5..9) ovliviiuje teplotu topné vody v za-
vislosti na venkovni teploté (nastaveni pfi dodani je 3 — viz kapitola
25 - Graf 3).
Hodnotu je mozné nastavovat pomoci tlacitek +/- @ Nastaveni
vysoké hodnoty méa za nasledek vy$si teplotu topné vody. Nasta-
venim spravné hodnoty topné kiivky K REG se méni teplota topné
vody i pfi zménach venkovni teploty tak, aby se udrzela stejna
teplota v prostoru i pfi zméné venkovni teploty.

. ,BUILD“  Parametr na stanoveni setrva¢nosti stavby - lehka /
tézka (1..10 - nastaveni pfi dodani je 5).
Hodnotu je mozné ménit pomoci tlaCitek +/- @ Vysokéa hodnota
odpovida prostoram / systému vytapéni s dlouhou tepelnou se-
trvacnosti a naopak hodnota nizka odpovida systémim s kratkou
tepelnou setrvaénosti (tepelné konvektory).

Pre vstup do rezimu zobrazujuceho podrobnejSie informacie a nasta-
venie je nutné stladit aspoi na 3 sekundy tlagidlo IP; vstup do tohto
rezimu je zobrazeny beZiacim napisom ,INFO*.

Pre vystup stadi na kratku dobu stlagit tlagidlo IP.

Pre prehlad informacii stlacte tlacidlo OK; ak zobrazované velké Cislice
blikaju, je mozné zmenit ich hodnotu stlagenim tlagidiel +/- (Y .

UPOZORNENIE

Komunikacia medzi elektronickou doskou kotla a dialkovym ovla-
danim neprebieha vZdy okamzite. V niektorych pripadoch je pred
uskutoénenim poZadovaného prikazu nutné vyékat uréiti dobu,
ktora zavisi na type prenasanej informacie.

OKRUH VYKUROVANIA

- ,CHSL® Komfortn4 teplota okruhu vykurovania, hodnotu je
mozné nastavit pomocou tlagidiel+/- @ :
UPOZORNENIE: stlacenim tlacidla (*’% je mozné zmenit mer-
nu jednotku z ‘C na °F.

«  LEXT’c“ Vonkajsia teplota (s pripojenou vonkajSou sondou).
« L,CHO> Teplota vody na vystupe do kurenia.

«  L,CHR<“ Teplota vody na spiatoke z kurenia (nahodna).

« ,CHSA“ Nastavenie teploty vody kurenia.

« L,CHMX“ Maximéalne nastavenie teploty okruhu kirenia (max.

nastavitelna hodnota)

+  LCHMN“ Minimalne nastavenie teploty okruhu kdrenia (min.
nastavitefna hodnota).

OKRUH TUV

«  LHW 0>“ Teplota vody na sonde UZitkovej vgdy alebo zasobnika.

« L,HW SA“ Nastavenie teploty vody okruhu TUV. Hodnota je

nastavitefna pomocou tlagidiel +/- (¥).

+  LHW MX“ Maximalne nastavenie teploty okruhu TUV (max.
nastavitefna hodnota).

+  LHW MN“ Minimalne nastavenie tepoty okruhu TUV (min.
nastavitefna hodnota).

PODROBNEJSIE INFORMACIE
«  ,PWR %“ Vykon/modulécia plamefia (v %).

- ,PBAR“ Pretlak vody v okruhu kurenia (v baroch).

»F L/M“  Prietok vody na vystupe okruhu TUV (v litroch/min)
NASTAVENIE PARAMETROV
- LKREG“ Vykurovacia krivka (0,5..9,0) ovplyvriuje teplotu vykuro-

vacej vody v zavislosti od vonkaj3ej teploty (nastavenie pri dodani
je 3 - vid kapitola 25 - Graf 3).

Hodnotu je mozné nastavovat pomocou tlagidiel +/- @ Nasta-
venie vysokej hodnoty ma za nasledok vyssiu teplotu vykurovace;j
vody. Nastavenim spravnej hodnoty vykurovacej krivky K REG sa
meni teplota vykurovacej vody aj pri zmenach vonkajsej teploty tak,
aby sa udrzala rovnaka teplota v priestore aj pri zmene vonkajsej
teploty.

« LBUILD“ Parameter na stanovenie zotrvagnosti stavby - fahka /
tazka (1..10 - nastavenie pri dodani je 5).
Hodnotu je mozné menit pomocou tladidiel +/- @ Vysoka hodno-
ta zodpoveda priestorom / systému vykurovania s dlhou tepelnou
zotrvagnostou a naopak hodnota nizka zodpovedéa systémom
s kratkou tepelnou zotrvaénostou (tepelné konvektory).
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»YSELF“ Aktivace/deaktivace funkce automatické adaptace
topné kfivky (nastaveni pii dodani je 1). Topna kiivka ,K REG* se
automaticky prestavuje tak, aby bylo dosazeno komfortni teploty
prostfedi. Hodnota 1 znamen4, Ze tato funkce je aktivni a hodnota
0, Ze je funkce mimo provoz. Tato funkce je v provozu pokud je
pfipojena vné&jsi sonda.

Pro zménu hodnoty stisknéte tlacitka +/- @

»AMBON“ Aktivace/deaktivace prostorové sondy dalkového
ovladani (nastaveni pfi dodani je 1). Hodnota 1 znamené, ze pro-
storova sonda je aktivni a hodnota 0, Ze je mimo provoz. V tomto
pfipadé se teplota v mistnostech Fidi spinaci diferenci z pevné
nastavené teploty topné vody (,CH SL*). Pokud je dalkové ovladani
instalovano v kotli, tato funkce se nenastavyjije.

Pro zménu hodnoty stisknéte tlacitka +/- ﬁ%
Poznamka: Pfecététe si souhrnnou tabulku moznych kombinaci
parametrt AMBON a MODUL.

»MODUL“ Aktivace/deaktivace modulace teploty topné vody v za-
vislosti na teploté v mistnosti (prostorova sonda v provozu) a vnéjsi
teploté (v pripadé, Ze je pfipojena vnéjsi sonda). Nastaveni pfi doda-
ni je 1. Hodnota 1 znamen4, Ze funkce modulace nastaveni teploty
na vstupu je aktivni a hodnota 0 znamen4, ze funkce je mimo pro-
VOzZ.

Pro zménu hodnoty stisknéte tlacitka +/- @

Poznamka: Pfecététe si souhrnnou tabulku moznych kombinaci
parametrt AMBON a MODUL.

»YSELF“ Aktivacia/deaktivacia funkcie automatickej adaptacie
vykurovacej krivky (nastavenie pri dodani je 1). Vykurovacia krivka
K REG* sa automaticky nastavuje tak, aby bola dosiahnuta kom-
fortna teplota prostredia. Hodnota 1 znamena, ze tato funkcia je
aktivna, a hodnota 0, Ze je funkcia mimo prevadzku. Tato funkcia je
v prevadzke, ak je pgipojena vonkajsia sonda. Pre zmenu hodnoty
stlacte tlacidla +/- @

+AMBON“ Aktivacia/deaktivacia priestorovej sondy dialkového
ovladania (nastavenie pri dodani je 1). Hodnota 1 znamen3, ze
priestorova sonda je aktivna, a hodnota 0O, Ze je mimo prevadzku.
V tomto pripade sa teplota v miestnostiach riadi spinacou diferen-
ciou z pevne nastavenej teploty vykurovacej vody (,CH SLY). Ak je
dialkové ovladanie inStalované v kotle, tgto funkcia sa nenastavuije.
Pre zmenu hodnoty stlacte tlacidlg +/- &

Poznamka: Preditajte si sihrnni tabulku moznych kombinacii
parametrov AMBON a MODUL

»MODUL“ Aktivacia/deaktivacia modulécie teploty vykurovace;j
vody v zavislosti od teploty v miestnosti (priestorova sonda v pre-
vadzke) a vonkajsej teploty (v pripade, Ze je pripojena vonkajsia
sonda). Nastavenie pri dodani je 1. Hodnota 1 znamena, Ze funkcia
modulacie nastavenia teploty na vstupe je aktivha a hodnota 0
znamen4, Ze funkcia je mimo prevadzku

Pre zmenu hodnoty stladte tiagidla +/- (Y.

Poznamka: Preditajte si sihrnni tabulku moznych kombinacii
parametrov AMBON a MODUL.

Souhrnna tabulka kombinaci parametrd AMBON a MODUL: / Suhrnna tabulfka kombinacii parametrov AMBON a MODUL.:

AMBON MODUL

FUNKGE TLAGITEK +/- () / FUNKCIA TLAGIDIEL +/- ()

1 1

Regulace teploty prostoru (modulujici teploty topné vody)
Regulacia teploty priestoru (modulujlcej teploty vykurovacej vody)

S vnéjsi sondou: Regulace kfivek KREG

Bez vnéjsi sondy: Regulace vypoditané teploty topné vody (ménici se teplota topné vody)
S vonkaj$ou sondou: Regulécia kriviek KREG
Bez vonkajsej sondy: Regulécia vypocitanej teploty vykurovacej vody (meniaca sa teplota vykurovacej vody)

Regulace teploty topné vody (pevné nastavena teplota topné vody)
Regulacia teploty vykurovacej vody (pevne nastavena teplota vykurovacej vody)

1 0 odstavi i erpadlo po dob&hu)

Regulace teploty prostoru spinaci diferenci z pevné nastavené teploty topné vody (toto nastaveni p¥i dosazeni zadané teploty prostoru

Regulécia teploty priestoru spinacou diferenciou z pevne nastavenej teploty vykurovacej vody (toto nastavenie pri dosiahnuti Ziadanej
teploty priestoru odstavi aj ¢erpadlo po dobehu)

+sHW PR Aktivace programovacich hodin TUV (0-1-2). Nastaveni
pfi dodani = 0.

0: Mimo provoz

1: VZdy v provozu

2:V provozu s tydennim programem TUV (,HW PR* viz kapitola 3.7)

JNOFR“  Aktivace/deaktivace funkce proti zamrznuti kotle (nasta-
veni pfi dodani = 1). Hodnota 1 znamena, Ze funkce proti zamrznuti
je v provozu, hodnota 0 znamena, ze funkce je mimo provoz.
POZOR: Tato funkce musi byt vzdy v provozu (1).

,COOL“ Aktivace/deaktivace kontroly teploty prostoru v lété
(nastaveni pfi dodani=0).

Nastavenim parametru 1 se funkce aktivuje a pridavaji se dva nové
rezimy provozu kotle, viz kapitola 3.2:

LETO - VYPNUTO - ZIMA — POUZE TOPENI - LETO+COOL -
COOL

Pro aktivovani funkce stisknéte nékolikrat tlacitko (I) nez se na
displeji zobrazi symbol x vpravo od zobrazeni hodin.

Ucelem této funkce je uvést do provozu klimaticky regulator, ktery
bude v |été Fidit spusténi jednoho ¢i vice vnéjsich klimatiza¢nich
zarizeni. Deska relé nachazejici se v kotli aktivuje vnéjsi klimatizacni
jednotku poté, co teplota prostoru pfesahne hodnotu nastavenou
na regulatoru. Béhem poZadavku na provoz v tomto rezimu symbol
¥ na displeji bliké. Pro pripojeni desky relé viz pokyny pro SERVIS.

LHW PR“ Aktivacia programovacich hodin TUV (0-1-2). Nastavenie
pri dodani = 0.

0: Mimo prevadzku
1: Vzdy v prevadzke
2: V prevadzke s tyzdennym programom TUV (HW PR vid' kapitola 3.7)

,NOFR“  Aktivacia/deaktivacia funkcie proti zamrznutiu kotla
(nastavenie pri dodani = 1). Hodnota 1 znamena, Ze funkcia proti
zamrznutiu je v prevadzke, hodnota 0 znamena, Ze funkcia je mimo
prevadzku.

POZOR: Tato funkcia musi byt vzdy v prevadzke (1).

,COOL“ Aktivacia/deaktivacia kontroly teploty priestoru v lete
(nastavenie pri dodani=0).

Nastavenim parametra 1 sa funkcia aktivuje a pridavaju sa dva
nové rezimy prevadzky kotla, vid' kapitola 3.2:

LETO - VYPNUTE - ZIMA - LEN KURENIE - LETO+CPOL - COOL
Pre aktivovanie funkcie stlagte niekotkokrat tlagidlo © nez sa na
displeji zobrazi symbol x vpravo od zobrazenia hodin.

Ucelom tejto funkcie je uviest do prevadzky klimaticky regulator,
ktory bude v lete riadit spustenie jedného &i viacerych vonkajsich
klimatiza¢nych zariadeni. Doska relé, ktora sa nachadza v kotle ak-
tivuje vonkajsiu klimatizaénu jednotku potom, o teplota priestoru
presiahne hodnotu nastavenu na regulatore. Behom poziadavky na
prevadzku v tomto rezime symbol x na displeji blika. Pre pripoje-
nie dosky relé vid pokyny pre SERVIS.
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Nastaveni parametrt

20

Nastavenie parametrov

Pro nastaveni parametr( kotle postupujte nasledovné:

stisknéte alespori na 3 sekundy tlacitko IP;
stisknéte a drzte stisknuto tlacitko @ a nasledné stisknéte @
(viz. obrazek).

Funkce je aktivni kdyZ se na displeji objevi napis ,FO1“ a hodnota zvole-
ného parametru.

Pre nastavenie parametrov kotla postupujte nasledovne:

stlaéte aspori na 3 sekundy tlagidlo IP;

stlacte a drzte stlacené tlacidlo @ a nasledne stlacte @ w (vid
obrazok).

Funkcia je aktivna, ked' sa na displeji objavi napis ,,FO1“ a hodnota zvo-
leného parametra.

Iq -
1
ar "

Zména parametru

Pro prehled parametr( stisknéte tlacitka +/- ‘?.;

pro modifikaci jednotlivého parametru stisknéte tlacitka +/- @
Poznamka: Hodnota se automaticky po zhruba 3 sekundach uklada.
(Netisknéte zadné tladitko, dokud Udaj neza¢ne opét blikat.)

Zmena parametrov

Pre prehlad parametrov stlacte tlagidla +/- ‘?.;

pre modifikaciu jednotlivého parametru stlacte tlagidla +/- @;
Poznamka: Hodnota sa automaticky po zhruba 3 sekundach uklada.
(Nestlacte Ziadne tlagidlo, dokial Udaj neza¢ne opét blikat.

Popis parametr Nastaveni pfi dodani / Nastavenie pri dodani
Popis parametrov 140Fi | 240Fi | 280Fi | 320Fi | 240i 280 i
Typ kotle / Typ kotla
FO1 10 = uzaviena spal. komora / uzavreta spal. komora 10 20
20 = oteviena spal. komora / otvorena spal. komora
Typ pouzivaného plynu /Typ pouzivaného plynu
F02 00 = METAN / METAN 00 nebo 01
01 =LPG
FO3 Hydraulicky systém 06
FO4 Nastaveni programovatelného relé 1 / Nastavenie programovatelného relé 1 02
02 = zonovy systém (viz pokyny SERVIS) / (vid' pokyny SERVIS)
Nastaveni programovatelného relé 2 / Nastavenie programovatelného relé 2
FO5 13 = funkce ,cool pro systém vn&jsi klimatizace (viz pokyny SERVIS) 04
funkcia ,cool* pre systém vonkajsej klimatizacie (vid pokyny SERVIS)
FO6 Konfigurace vstupu vn&jsi sondy (viz pokyny SERVIS) 00
Konfiguracia vstupu vonkajsej sondy (vid pokyny SERVIS)
FO7.F09 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 00
ZpUsob instalace dalk.ovladani / Sposob instalacie dialk. ovladania
F10 00 = na zed (kapitola 17.2) / na stenu (kapitola 17.2) 00
01 = nepouziva se / nepouziva sa
02 = v kotli (kapitola 17.1) / v kotle (kapitola 17.1)
F11.F12 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 00
F13 Max vykon v topeni (0-100%) / Max vykon v kureni (0-100%) 100
F14 Max vykon v okruhu TUV (0-100%) / Max vykon v okruhu TUV (0-100%) 100
F15 Min vykon v topeni (0-100%) / Min vykon v kareni (0-100%) 00
F16 Nastaveni max teploty (‘C) topeni / Nastavenie max teploty (‘C) kurenia 00
00=85C-01=45C
F17 Dobéh cerpadla v topeni / Dobeh ¢erpadla v kureni 03
(01 - 240 minut) / (01 = 240 minut)
F18 Doba odstéavky v topeni pfed novym spusténim (00-10 minut) — 00=10 sekund 03
Doba odstavky v kureni pred novym spustenim (00-10 mintt) - 00 = 10 sekund)
F19 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 07
F20 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 00
F21 Funkce proti bakterii ,legionella“ / Funkcia proti baktérii legionella* 00
00 = mimo provoz — 01 = v provozu / 00 = mimo prevadzku — 01 = v prevadzke
F22 Informace vyrobce / Informacie vyrobcu 00
F23 Nastaveni max. teploty TUV / Nastavenie max. teploty TUV 65
F24 Informace vyrobce / Informacie vyrobcu 35
F25 Funkce ochrany pfi nedostatku vody / Funkcia ochrany pri nedostatku vody 01
F26.F29 Informace vyrobce (parametry pouze pro &teni) / Informécie vyrobcu (parametre len pre &itanie) -
F30 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 10
F31 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 00
F32.F41 Diagnostika (viz navod SERVIS) / Diagnostika (vid' pokyny SERVIS) -
Posledni parametr Aktivace funkce nastaveni (viz navod SERVIS) 0
Posledny parameter Aktivacia funkcie nastavenie (vid pokyny SERVIS)

Pozor: je zakazano ménit hodnoty parametrl s oznaé¢enim: ,Infor-
mace vyrobce“.

Pozor: je zakazané menit hodnoty parametrov s oznaéenim: ,Infor-
macie vyrobcu®.
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Regulacni a bezpecénostni prvky
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Regulaéné a bezpecnostné prvky

Kotel je konstruovan tak, aby vyhovoval v§em pfislusnym evropskym
normativnim predpistim, a je specialné vybaven:

Manostat (modely 140 Fi — 240 Fi — 280 Fi — 320 Fi)

Tento manostat (17 — obrazek 20) umoZziuje zazehnuti hofaku pou-
ze v pripadé bezchybného provedeni odtahu spalin a sani.

Pokud se vyskytne jedna z nasleduijicich poruch:

* ucpana koncovka odtahu spalin

* ucpana Venturiho trubice

« zablokovany ventilator

* pferusené pripojeni manostatu

kotel vy¢kava a zobrazuje se kod poruchy 03E (viz tabulka v kapito-
le 9).

Termostat spalin (model 240 i — 280 i)

Tento termostat (15 — obrézek 21), jehoZ senzor je umistén na levé
Gasti prerusovace tahu, prerusi privod plynu k hofaku v pfipadé
ucpaného kominu nebo z divodu nedostateéného privodu vzduchu
pro spalovani.

V tomto pripadé se kotel zablokuje a zobrazuje se kéd poruchy
03E (viz. kapitola 9).

V okamziku, kdy je odstranéna pficina zasahu, je mozné obnovit
provoz kotle dle popisu v kapitole 9.

Bezpecénostni termostat prehrati

Tento termostat, jehoZ senzor je umistén na vystupu do topeni,
prerusi pfivod plynu k horaku v pfipadé prehrati vody primarniho
okruhu. V tomto pfipadé se kotel zablokuje a pouze v okamziku,
kdy je odstranéna pri¢ina zasahu, je mozné obnovit provoz kotle
(viz. kapitola 9).

lonizaéni kontrolni elektroda

lonizaéni elektroda, ktera je umisténa na pravé ¢asti horaku, zaru-
Cuje bezpecnost v pripadé nedostatku plynu nebo nelplného zapa-
leni horaku. V tomto pripadé kotel 3-krat opakuije start a potom se
zablokuije.

Pro obnoveni normalniho chodu viz. kapitola 9.

Diferenc¢ni hydraulicky snimac tlaku

Tento prvek, instalovany na hydraulické jednotce, umoznuje zapa-
leni hofaku pouze tehdy, je-li erpadlo schopno dodat potfebnou
vytlaénou vySku a slouzi k ochrané primarniho vymeéniku pfi even-
tualnim nedostatku vody nebo pfi zablokovaném Cerpadle.

Dobéh ¢erpadla v okruhu topeni
Dobéh &erpadla, provadény elektronicky, trva 3 minuty (F17 — kapi-
tola 20) po vypnuti hofaku prostorovym termostatem.

Dobéh ¢éerpadia v okruhu TUV
Dobéh &erpadla, provadény elektronicky, trva 30 sekund a je akti-
vovan po ukondéeni odbéru TUV.

Ochrana proti zamrznuti (okruh vytapéni a TUV)

Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti

v okruhu vytapéni, ktera se aktivuje, kdyz je teplota vody nizsi nez
5°C. Tato funkce uvede do provozu horak, ktery pracuje az do doby,
kdy teplota vody dosahne hodnoty 30°C.

Zablokovana cirkulace vody v primarnim okruhu (pravdépo-
dobné zablokované éerpadlo nebo zavzdusnéni)

V pripadé zablokované nebo nedostate¢né cirkulace vody v pri-
marnim okruhu se kotel zablokuje a na displeji se zobrazuje kod
poruchy 25E (kapitola 9).

Funkce proti zablokovani ¢erpadla

V pripadé, Ze neni vyzadovano teplo v okruhu topeni po dobu 24
hodin, aktivuje se protoceni ¢erpadla na dobu 10 sekund.

Tato funkce je aktivni pokud je kotel elektricky napajen.

Funkce proti zablokovani trojcestného ventilu

V pfipadé, Ze neni vyZzadovano teplo v okruhu topeni po dobu 24
hodin, dojde k Uplnému protoceni trojcestného ventilu. Tato funkce
je aktivni pokud je kotel elektricky napajen.

Kotol je konStruovany tak, aby vyhovoval v§etkym prislusnym eurdps-
kym normativnym predpisom, a je $pecialne vybaveny:

Manostat (modely 140 Fi — 240 Fi — 280 Fi — 320 Fi)

Tento manostat (17 — obrazok 20) umozriuje zapélenie horaka len
v pripade bezchybného odvodu spalin a prisavania.

Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich poruch:

« upchana koncovka odvodu spalin

« upchana Venturiho trubica

« zablokovany ventilator

 preruSené pripojenie manostatu

kotol vy¢kava a zobrazuje sa kdd poruchy 03E (vid tabulka v kapi-
tole 9).

Termostat spalin (model 240 i — 280 i)

Tento termostat (15 — obrazok 21), ktorého senzor je umiestneny na
lavej Gasti prerudovada tahu, prerudi privod plynu k horaku v pri-
pade upchaného kominu alebo z dévodu nedostato¢ného privodu
vzduchu pre spalovanie.

V tomto pripade sa kotol zablokuje a zobrazuje sa kéd poruchy
03E (vid. kapitola 9).

V okamziku, ked je odstranena pri¢ina zasahu, je mozné obnovit
prevadzku kotla podfa popisu v kapitole 9.

Bezpecénostny termostat prehriatia

Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na vystupe do kure-
nia, prerusi privod plynu k horaku v pripade prehriatia vody primar-
neho okruhu. V tomto pripade sa kotol zablokuje a prevadzku kotla
je mozné obnovit, az ked je odstranena pricina zasahu (vid. kapito-
la 9).

lonizaéna kontrolna elektroda

lonizaéna elektroda, ktora je umiestnena na pravej Casti horaku,
zaruéuje bezpeénost v pripade nedostatku plynu alebo netplného
zapalenia horaku. V tomto pripade kotol 3-krat opakuje Start a
potom sa zablokuije.

Pre obnovenie normalneho chodu vid. kapitola 9.

Diferen¢ny hydraulicky snimac tlaku

Tento prvok, instalovany na hydraulickej jednotke, umoZfiuje zapa-
lenie horaka len vtedy, ked je &erpadlo schopné dodat potrebnu
vytlaénu vySku a sluzi k ochrane primarneho vymennika v pripade
nedostatku vody alebo pri zablokovanom ¢erpadle.

Dobeh ¢erpadla v okruhu kdrenia
Dobeh &erpadla, uskutoériovany elektronicky, trva 3 minaty (F17 —
kapitola 20) po vypnuti horaka priestorovym termostatom.

Dobeh &erpadla v okruhu TUV
Dobeh &erpadla, uskutoérovany elektronicky, trva 30 sekund a je
aktivovany po ukonéeni odberu TUV.

Ochrana proti zamrznutiu (okruh vykurovania a TUV)
Elektronické ovladanie kotla je vybavené funkciou proti zamrznutiu
v okruhu vykurovania, ktora sa aktivuje, ked je teplota vody niZsia
nez 5°C. Tato funkcia uvedie do prevadzky horék, ktory pracuje az
do doby, ked teplota vody dosiahne hodnotu 30°C.

Zablokovana cirkulacia vody v primarnom okruhu (pravdepo-
dobne zablokované éerpadlo alebo zavzdu$nenie)

V pripade zablokovanej alebo nedostato¢nej cirkulacie vody v pri-
marnom okruhu sa kotol zablokuje a na displeji sa zobrazuje kod
poruchy 25E (kapitola 9).

Funkcia proti zablokovaniu ¢erpadla

V pripade, Ze nie je vyzadované teplo v okruhu kurenia po dobu
24 hodin, aktivuje sa pretoc¢enie ¢erpadla na dobu 10 sekund. Tato
funkcia je aktivna, ak je kotol elektricky napajany.

Funkcia proti zablokovaniu trojcestného ventilu

V pripade, Ze nie je vyzadované teplo v okruhu kurenia po dobu
24 hodin, déjde k uplnému preto€eniu trojcestného ventilu. Tato
funkcia je aktivna, ak je kotol elektricky napajany.
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Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)
Tento pojistny ventil, nastaveny na 3 bary pro topny systém, musi
byt sveden do odpadu.

Funkce proti bakterii ,legionella“

Funkce NENI aktivni.

Pro uvedeni funkce do provozu nastavte parametr F21=01 (dle
popisu v kapitole 20). Kdyz je funkce v provozu, elektronické Fizeni
kotle jednou tydné ohfeje vodu v ohfivaci na teplotu vys$si nez 60°C.
(tato funkce se spusti pouze v piipadé, ze v uplynulych 7 dnech
teplota vody neptekro&i 60°C).

Poznamka: | v pfipadé poruchy sondy NTC okruhu TUV (§. 5 — obrazky
20 - 21) je vyroba teplé vody zajidténa. Kontrola teploty je v tomto pfipa-
dé provadéna prostfednictvim sondy na vstupu.

Je zakazano vyradit z provozu jakykoliv bezpe¢nostni prvek.

Pfi opakovani poruchy nékterého z bezpecnostnich prvka kontak-
tujte autorizovany servis.

Doporucujeme, pfipojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je
zakazano pouzivat pojistny ventil k vypousténi okruhu vytapéni.

Hydraulicky poistny ventil (okruh vykurovania)
Tento poistny ventil, nastaveny na 3 bary pre vykurovaci systém,
musi byt odvedeny do odpadu.

Funkcia proti baktérii ,legionella®

Funkcia NIE JE aktivna.

Pre uvedenie funkcie do prevadzky nastavte parameter F21=01
(podra popisu v kapitole 20). Ked je funkcia v prevadzke, elektronic-
ké riadenie kotla raz tyzdenne ohreje vodu v ohrievadi na teplotu
vy$8iu nez 60°C (tato funkcia sa spusti len v pripade, Ze v uplynu-
lych 7 drioch teplota vody neprekroéi 60°C).

Poznamka: Aj v pripade poruchy sondy NTC okruhu TUV (& 5 - ob-
razky 20-21) je vyroba teplej vody zaistena. Kontrola teploty je v tomto
pripade uskuto&novana prostrednictvom sondy na vstupe.

Je zakazané vyradit z prevadzky akykolvek bezpe&nostny prvok.
Pri opakovani poruchy niektorého z bezpeénostnych prvkov kon-
taktujte autorizovany servis.

Odporuéame pripojit poistny ventil k odpadu so sifénom. Je zaka-
zané pouzivat poistny ventil pre vypustanie okruhu vykurovania.

Umisténi zapalovaci elektrody a kontrola
plamene

22

Umiestnenie zapalovacej elektrody
a kontrola plamena

) 7~

obrazek 14 / obrazok 14

Kontrola parametra spalovani

23

Kontrola parametrov spalovania

Pro méfeni u€innosti spalovani a rozboru spalin pfi provozu jsou modely
kotlt s nucenym odtahem spalin vybaveny dvéma méficimi body, které
jsou umistény na koaxialni spojce a jsou ur€eny pfimo k tomuto speci-
fickému ucelu.

Jeden bod je na odtahu spalin a pomoci n€j je mozné provefit spravné
sloZeni spalin a uc¢innost spalovani.

Druhy bod je na sani spalovaciho vzduchu. V tomto bodé je mozné provéfit
pripadnou zpétnou cirkulaci spalin, jedna-li se o koaxialni odtah spalin.

V bodé odtahu spalin je mozné zjistit nasledujici udaje:
teplotu spalin;

koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);
koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Teplota spalovaciho vzduchu musi byt méfena v bodé okruhu sani vzduchu
pomoci méfici sondy, ktera se vloZi do hloubky cca 3 cm.

U modell s odtahem spalin do komina je nezbytné udélat otvor do odtahu
spalin. Tento otvor musi byt ve vzdalenosti od kotle, které bude 2-krat vétsi
nez vnitfni prmér odtahu spalin.

Pre meranie u¢innosti spalovania a rozboru spalin pri prevadzke su mo-
dely kotlov s nutenym odvodom spalin vybavené dvomi meracimi bodmi,
ktoré su umiestnené na koaxialnej spojke a su uréené priamo k tomuto
$pecifickému ucelu.

Jeden bod je na potrubi odvodu spalin a jeho pomocou je mozné preverit
spravne zloZenie spalin a u¢innost spalovania.

Druhy bod je na prisavani spalovacieho vzduchu. V tomto bode je moz-
né preverit pripadnd spatnd cirkulaciu spalin, ak ide o koaxialny odvod
spalin.

V bode odvodu spalin je mozné zistit nasledujlice Gdaje:
teplotu spalin

koncentracie kysliku (O,) alebo oxidu uhligitého (CO,);
koncentréacie oxidu uholnatého (CO).

Teplota spafovacieho vzduchu musi byt merana v bode okruhu prisavania
vzduchu pomocou meracej sondy, ktora sa vloZi do hibky asi 3 cm.

U modelov kotlov s odvodom spalin do komina je nutné vytvorit otvor do
odvodu spalin. Tento otvor musi byt od kotla vo vzdialenosti, ktora bude
2-krat va&sia nez vnutorny priemer odvodu spalin.

31
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Pomoci tohoto otvoru mohou byt zjistovany nasledujici tdaje:
* teplota spalin;

»  koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);

»  koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Méreni tepoty spalovaného vzduchu musi byt provadéno v blizkosti vstupu
vzduchu do kotle.

Otvor, ktery musi byt vyfezan odpovédnym technikem pfi uvedeni kotle do
provozu, musi byt nasledné uzavien tak, aby byla zaru¢ena t&snost odtahu
spalin b&éhem normalniho provozu.

Pomocou tohto otvoru mézu byt zistované nasledujlce Udaje:
* teplota spalin

+  koncentrécie kysliku (O,) alebo oxidu uhligitého (CO,);

+  koncentréacie oxidu uholnatého (CO).

Teplota spafovacieho vzduchu sa musi merat v blizkosti vstupu vzduchu
do kotla.

Otvor, ktory musi vyrezat zodpovedny technik pri uvedeni kotla do prevad-
zky, musi byt nasledne uzavrety tak, aby bola zaru¢ené tesnost odvodu
spalin v priebehu normalnej prevadzky.

Udaje o pritoku vody - vytlaéné vysce
na vystupu kotle

24

Udaje o prietoku - vytlaénej vyske
na vystupe kotla

Pouzity typ Cerpadla se vyznacuje vysokou vytlaénou vySkou s moznosti
pouziti na jakémkoli typu systému vytapéni, at uz jednotrubkovém &i
dvoutrubkovém. Automaticky odvzdusiiovaci ventil, zabudovany v télese
Cerpadla, umoznuje rychlé odvzdusnéni systému vytapéni.

Pouzity typ Gerpadla sa vyznaduje vysokou vytladnou vyskou s moznostou
pouzitia na akykolvek typ systému vykurovania - jedno &i dvojtrubkovy.
Automaticky odvzdusniovaci ventil, zabudovany v telese Cerpadla, umoziiuje
rychle odvzdu$nenie systému vykurovania.

mod. 140 - 240

VYTLACNA VYSKA mH,0

400 600 800 1000
PRUTOK I/h / PRIETOK I/h

1200 1400

mod. 280 - 320

VYTLACNA VYSKA mH,0

400 600 800 1000
PRUTOK I/h / PRIETOK I/h

1200 1400

Poznamka: V modelech Nuvola 3 Comfort 240 je zabudovano vykonnéj-
i Cerpadlo, které ma stejné technické parametry jako Cerpadlo monto-
vané do modelt Nuvola 3 Comfort 280 - 320.

Poznamka: V modeloch Nuvola 3 Comfort 240 je zabudované vykonnejSie
Cerpadlo, ktoré ma rovnaké technické parametre ako €erpadlo montované
do modelov Nuvola 3 Comfort 280 - 320.

Vypusténi vody ze zasobniku

25

Vypustenie vody zo zasobniku

Vypusténi vody ze zasobniku maze byt provedeno podle nasledujiciho
postupu:

»  Zaviete ventil vstupu TUV

*  Otevrete jeden z kohoutkl odbéru teplé vody

*  Povolte objimku pfisluného vypoustéciho ventilu (obr. 15)
*  Lehce povolte matici na trubce vystupu TUV ze zasobniku

Vypustit vodu zo zasobnika je mozné podrla nasledujuceho postupu:

. Zatvorte ventil vstupu TUV

*  Otvorte jeden z kohutikov odberu teplej vody

«  Povolte objimku prislusného vypustacieho ventila (obr. 15)

«  Zrahka povolte maticu na trubke vystupu TUV zo zasobnika

925.715.1 - CZ-SK
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Expanzni nadoba TUV

26

Expanzna nadoba TUV

Expanzni nadobu TUV, ktera je soucasti kotle z vyroby, je nutné sefidit
na potrebny pretlak a pravidelné pfi servisnich prohlidkach kontrolovat.

Doporuceni: Aby expanzni nadoba plnila svou funkci, musi byt tlak ve
vodovodnim potrubi nizsi nez 4 bary. V opaéném pfipadé nainstalujte
redukéni ventil. Ten musi byt nastaven tak, aby byl pfipojovaci pretlak
vody nizsi nez 4 bary.

Ptesahuje-li tvrdost vody hodnotu 25°F (1°F = 10 mg uhli¢itanu vapenaté-
ho na litr vody), doporudujeme nainstalovat davkova¢ polyfosfatti nebo
prvkd se stejnym Gcinkem v souladu s platnymi normami.

Expanznu nadobu TUV, ktora je stigastou kotla z vyroby, je nutné nastavit na
potrebny pretlak a pravidelne pri servisnych prehliadkach kontrolovat.

Odporudanie: Aby expanzna nadoba plnila svoju funkciu, musi byt tlak
vo vodovodnom potrubi nizsi nez 4 bary. V opacnom pripade nainstalujte
redukény ventil. Ten musi byt nastaveny tak, aby bol pripojovaci pretlak
vody niz8i nez 4 bary.

Ak presahuje tvrdost vody hodnotu 25°F (1°F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého
na liter vody), odporu¢ame nainstalovat davkovaé polyfosfatov alebo prvkov
s rovnakym ucinkom v sulade s platnymi normami.

trubka expanzni nadoby TUV
trubka expanznej nadoby TUV

obrazek 15 / obrazok 15

vypoustéci ventil zasobniku
vypustaci ventil zasobnika
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Pripojeni vnéjsi sondy

27

Pripojenie vonkajSej sondy

Kotel je z vyroby pfipraven pro pfipojeni vnéjsi sondy, kterou Ize dokou-
pit jako pfislusenstvi.

Pro pfipojeni sondy viz nasledujici obréazek (svorky 3-4) a také navod
dodavany s touto sondou.

Kotol je z vyroby pripraveny pre pripojenie vonkajsej sondy, ktoru je mozné
dokupit ako prisluenstvo.
Pre pripojenie sondy vid nasledujuci obrézok (svorky 3-4) a tiez navod
dodavany s touto sondou.

SVORKOVNICE M2
SVORKOVNICA M2

obrazek 16 / obrazok 16

V pfipadé pripojené vnéjsi sondy je mozné provést nastaveni teploty na
vstupu do topeni dvémi rliznymi zpasoby.

V piipadé, Ze je dalkové ovladani instalovano v kotli (kapitola 17.1), regu-
lace teploty na vstupu do topeni zavisi na kfivce K REG (graf 3) nastave-
né manualné pomoci tladitek +/- @

V piipadé, Ze je dalkové ovladani instalovano na zdi (kapitola 172), regu-
lace teploty na vstupu do topeni je automaticka. Elektronické fizeni kotle
zajisti automatické nastaveni spravné klimatické krivky v zavislosti na
vngjsi teploté a zméfené teploté mistnosti (viz také kapitola 19.1).

DULEZITE: Teplota topné vody je zavisla na nastaveni parametru F16
(kapitola 20). Maximalni nastavitelna teplota tudiz maze byt 85° nebo
45°C

V pripade pripojenej vonkajsej sondy je mozné vykonat nastavenie teploty
na vstupe do kurenia dvoma réznymi spdsobmi.

V pripade, Ze je dialkové ovladanie in&talované v kotle (kapitola 17.1),
regulacia teploty na vstupe do kurenia zavisi od krivky K REG (graf 3)
nastavenej manualne pomocou tlagidiel +/- @

V pripade, Ze je dialkové ovladanie indtalované na stene (kapitola 172),
regulécia teploty na vstupe do kurenia je automaticka. Elektronické riadenie
kotla zaisti automatické nastavenie spravnej klimatickej krivky v zavislosti
od vonkajsej teploty a zmeranej teploty miestnosti (vid' tieZ kapitola 19.1).

DOLEZITE: Teplota vykurovacej vody TM je zavisla od nastavenia para-
metru F16 (kapitola 20). Maximélna nastavite/na teplota teda moze byt
85" alebo 45°C
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obrazek 16.1 / obrazok 16.1

Pripojte vodice, dodavané spole¢né se sondou, na konektor CN5 elek-
tronické desky kotle dle obrazku 16.1

Odstrarite dvoupolovou svorkovnici, pfipojenou na vodice a pfipojte
jejich koncovky na svorky 3-4 svorkovnice M2 dle obrazku 16.

Pripojte vodi¢, dodavany spolo¢ne so sondou, na konektor CN5 elektro-
nickej dosky kotla podla obréazka 16.1

Odstrante dvojpélovi svorkovnicu, pripojent na vodi¢ a pripojte jeho
koncovky na svorky 3-4 svorkovnice M2 podfa obrazka 16.

925.715.1 - CZSK
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Kfivky K REG

Krivky K REG
3545 55
e ____ _____ 15 _ 20 253040506065 _ —
Tm MAX = 45°C O
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45 55
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Te ['C]

graf 3

t 85

Tm[C]

Tm = Teplota na vstupu / Teplota na vstupe
Te =Vnéjsi teplota / Vonkajsia teplota
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Elektrické pripojeni k zGnovému systému

28

Elektrické pripojenie k zbnovému systému

Pripojeni desky relé
(dodavana jako pfislusenstvi)

Deska relé neni dodavana standardné v baleni kotle, je dodavana zvlast
jako pfisludenstvi.

Pomoci kabelu FLAT, ktery je dodavan v baleni, propojte konektory CN6
elektronické desky kotle a desky relé.

Propojte svorky1-2-3 konektoru CN1 se svorkami 10-9-8 svorkovnice
M2 kotle (obrazek 17).

28.1 Pripojenie dosky relé

(je mozné zakupit ako prislusenstvo)

Doska relé nie je dodavana standardne v baleni kotla, je dodavana zviast
ako prislusenstvo.

Pomocou kabla FLAT, ktory je dodavany v baleni, prepojte konektory CN6
elektronickej dosky kotla a dosky relé.

Prepojte svorky 1-2-3 konektoru CN1 so svorkami 10-9-8 svorkovnice
M2 Kkotla (obréazok 17).

DESKA KOTLE
DOSKA KOTLA
/

J

Q
2.
5

\/\

DESKA RELE
DOSKA RELE

_/\

f ,
RELE 2

CN1

Q
Z
S

BN R

obrazek 17 / obrazok 17

| M2

Pripojeni z6n

Kontakt, odpovidajici pozadavku provozu zén, které nejsou kontrolovany
dalkovym ovladanim, musi byt paralelni a pfipojeny na svorky 1-2 , TA®
svorkovnice M1 z obrazku 171.

Zbna, ktera je kontrolovana dalkovym ovladanim, je fizena elektrickym
ventilem zény 1 dle zobrazeni 171.

28.2 Pripojenie zén

Kontakt zodpovedajuci poziadavke prevadzky zén, ktoré nie su kontrolo-
vané dialkovym ovladanim, musi byt paralelny a pripojeny na svorky 1-2
,TA “ svorkovnice M1 z obrazku 171.

Zbna, ktora je kontrolovana dialkovym ovladanim, je riadena elektrickym
ventilom zény 1 podfa zobrazenia 171.

ZONA 1
(DALK. OVL)
(DIAT.OVL)

Z0NA 3
(PROST. TERMOSTAT)
(PRIEST. TERMOSTAT)

Z0NA 2
(PROST. TERMOSTAT)
(PRIEST. TERMOSTAT)

ZONA N
(PROST. TERMOSTAT)
(PRIEST. TERMOSTAT)

obrazek 17.1 / obrazok 17.1

DULEZITE: zkontrolujte, zda parametr FO4 = 2 (dle nastaveni pfi dodani
- kapitola 20)

DOLEZITE: skontrolujte, &i parameter FO4 = 2 (podia nastavenia pri
dodani - kapitola 20).
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Funkéni schéma okruht

29

Funkéna schéma okruhov

240i-280i
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vy’lstupv " vstup zpatecka topeni vstup do topeni plyn
TV Tuv
spiatocka karenia vystup do karenia

obrazek 18 / obrazok 18 v
Legenda: Legenda:
1 zasobnik 16  automaticky odvzdusnovaci ventil 1 zasobnik 16  automaticky odvzdusiovaci ventil
2 sonda zasobniku 17  Cerpadlo s odvzdu$nénim 2 sonda zasobnika 17  Cerpadlo s odvzdu$nénim
3 sekundarni vymeénik 18 plynova armatura 3 sekundarny vymennik 18 plynova armatura
4 expanzni nadoba 19 filtr zpatecky topeni 4 expanzna nadoba 19 filter spiatocky kurenia
5  vypoustéci ventil kotle 20 automaticky by-pass 5  vypustaci ventil kotla 20 automaticky by-pass
6 sonda NTC topeni 21 plynovy ventil 6 sonda NTC kurenia 21 plynova kohut
7 bezpecnostni termostat 22 manometr 7 bezpecnostny termostat 22 manometer
8  zapalovaci elektroda 23 horak 8  zapalovacia elektréda 23 horék
9 primarni vymeénik 24 trojcestny ventil 9 primarny vymennik 24 trojcestny ventil

10 preruSovac tahu

11 termostat spalin

12 ioniza¢ni kontrolni elektroda
13  plynova rampa s tryskami
14 pojistny ventil topeni 3 bary

25 pohon trojcestného ventilu

26 napoustéci ventil kotle

27 pojistny ventil okruhu TUV 8 bart
28 vypoustéci ventil zasobniku

29 regulator pratoku

15 diferenéni hydraulicky snima¢ tlaku 30  vstupni vodovodni ventil

10 prerudovad tahu

11 spalinovy termostat

12 ionioza¢na kontrolna elektréda
13  plynova rampa s dyzami

14 poistny ventil karenia 3 bary

15 diferen¢ny hydraulicky tlakovy snima¢ 30

25 pohon trojcestného ventila
26 napustaci ventil kotla

27 poistny ventil TUV 8 barov
28 vypustaci ventil zasobnika
29 regulator prietoku

vstupny vodovodny ventil
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obrazek 19 / obrazok 19
Legenda: Legenda:
1 zasobnik 18 pojistny ventil topeni 3 bary 1 zasobnik 18 poistny ventil kirenia 3 bary
2 sonda zasobniku 19 diferenéni hydraulicky snimag¢ tlaku 2 sonda zasobnika 19 diferenény hydraulicky snimag¢ tlaku
3 sekundarni vymeénik 20 automaticky odvzdusnovaci ventil 3 sekundarny vymennik 20 automaticky odvzdus$rnovaci ventil
4  expanzni nddoba 21 cCerpadlo s odvzdu$nénim 4 expanzna nadoba 21 cCerpadlo
5  vypoustéci ventil kotle 22 plynova armatura 5  vypustaci ventil kotla 22 plynova armatura
6 sonda NTC topeni 23 filtr zpatecky topeni 6 sonda NTC zasobnika 23 filter spiatocky kurenia
7  bezpecénostni termostat 24 automaticky by-pass 7 bezpecénostny termostat 24 automaticky by-pass
8 zapalovaci elektroda 25 plynovy ventil 8 zapalovacia elektroda 25 plynovy ventil
9  primarni vymeénik 26 manometr 9 primarny vymennik 26 manometer
10 sbérac spalin 27 horéak 10 zberag spalin 27 horéak
11 meéfici hrdlo podtlaku 28 trojcestny ventil 11 meracie hrdlo podtlaku 28 trojcestny ventil
12 meéfici hrdlo pretlaku 29 pohon trojcestného ventilu 12 meracie hrdlo pretlaku 29 pohon trojcestného ventila
13 koaxialni spojka 30 napoustéci ventil kotle 13 koaxialna spojka 30 napustaci ventillkotla
14 manostat 31 pojistny ventil okruhu TUV 8 bart 14 manostat 31 poistny ventil TUV 8 barov
15 ventilator 32 vypoustéci ventil zasobniku 15 ventilator 32 vypustaci ventil zasobnika
16 ioniza¢ni kontrolni elektroda 33 regulator pratoku 16 kontrolna elektroda plameria 33 regulator prietoku
17 plynova rampa s tryskami 34 vstupni vodovodni ventil 17 plynova rampa s dyzami 34 vstupny vodovodny ventil
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Roc¢ni udrzba

31

Roéna udrzba

K zajisténi optimalniho provozu kotle je nezbytné jednou ro¢né provadét
nasledujici kontroly:

« kontrola stavu a té&snosti t&ésnéni okruhu plynu a spalovani;

« kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ioniza¢ni elektrody;
« kontrola stavu hoféku a jeho upevnéni na hlinikové prirubé;

« kontrola pfipadnych necistot uvnitf spalovaci komory;

« kontrola spravného nastaveni plynové armatury;

« kontrola pfetlaku v topném systému;

« kontrola pretlaku v expanzni nadobg;

» Kkontrola spravného fungovani ventilatoru;

« kontrola spravného tahu vedeni odkoureni a sani;

« kontrola pfipadnych necistot uvnitf sifonu, pokud je v kotli instalovan;
» kontrola stavu hor¢ikové anody u kotl(, které maji zabudovany zasobnik.

UPOZORNENI

Pfed provedenim jakéhokoli zasahu se ujistéte, Ze kotel neni elektricky
napéjen.

Po provedeni udrzby vratte ovladace a/nebo provozni parametry kotle do
puvodniho stavu.

K zaisteniu optimalnej prevadzky kotla je nutné raz rone vykonat nasle-

dujuce kontroly:

« kontrola stavu a tesnosti tesnenia okruhu plynu a spafovania;

« kontrola stavu a spravneho umiestnenia zapalovacej a ionizaénej
elektrody;

« kontrola stavu horédka a jeho upevnenie na hlinikovej prirube;

« kontrola pripadnych necistot vo vnutri spalovacej komory;

« kontrola spravneho nastavenia plynovej armatdry;

« Kkontrola pretlaku v systéme kurenia;

« kontrola pretlaku v expanznej nadobe;

» Kkontrola spravneho fungovania ventilatora;

« kontrola spravneho tahu vedenia oddymenia a prisavania;

« kontrola pripadnych necistot vo vnutri sifonu, ak je v kotle instalovany;

« kontrola stavu hor&ikovej anédy u kotlov, ktoré maju zabudovany
zasobnik;

UPOZORNENIE

Pred uskuto¢nenim akéhokolvek zasahu sa uistite, Ze kotol nie je elektricky
napajany.

Po vykonani GidrZby vratte ovladade a/alebo prevadzkové parametre kotla
do pbévodného stavu.

Zaruéni a pozarucni prohlidky plynového kotle

Zarucéné a pozarucné prehliadky plynového kotla

Datum
Datum

Servisni ¢innost (oprava)
Servisna &innost (oprava)

Pouzity nahradni dil
Pouzity nahradny diel

Jméno servisniho technika (firmy)
Meno servisného technika (firmy)

4
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Instalaci kotle smi provést pouze firma odborné zpUsobila dle prislusnych
Ceskych zakonu, norem a predpisu.

Po montazZi kotle musi pracovnik, ktery proved! instalaci, seznamit uZivatele
s provozem kotle s bezpe€nostnimi pfistroji a musi mu predat alespon
navod k obsluze.

Plynovy kotel smi byt uveden do provozu pouze na druh plynu, ktery je
uveden na vyrobnim Stitku a v dokumentaci kotle. Pfi provedeni zamény
plynu je nutno nové parametry oznacit. Napojeni na rozvod plynu musi
byt provedeno podle projektu schvaleného plynarnou v souladu's CSN EN
1775. Pfed uvedenim plynového rozvodu do provozu musi byt provedena
tlakova zkou$ka a revize plynového zafizeni.

Napojeni na rozvod vody musi byt v souladu s CSN 060830.

Vyrobky z médi sméji byt pouzity jen tehdy, kdyZ rozvadéna voda ma
stabilni pH v rozmezi 6,5 az 9,5 a neni jinak agresivni — musi splfovat
minimalné hodnotu kyselinové neutraliza¢ni kapacity KNK4,5 > 1,0 mmol/I,
CO, (celkovy) < 44 mg/!.

Kotel se stupném elektrického kryti IP-44 smi byt montovan i do koupelen,
umyvaren a podobnych prostorti pii spinéni podminek CSN 332000-7-701
a norem souvisejicich. Toto umisténi volte jen tehdy, neni-li opravdu jina
moznost.

Kotel je mozno instalovat jen do prostiedi obyéejného die CSN 332000-3
bez nadmérné prasnosti, bez horlavych ¢i vybusnych, korozivnich ¢i ma-
stnych vyparU. Prach vnaseny do kotle spalovacim vzduchem postupné
zana$i funkéni Casti horfaku a vymeéniku tepla a zhorsuje tak jejich funkci
i ekonomiku provozu.

Pri navrhu umisténi kotle je nutno respektovat predpisy o bezpeénych
vzdalenostech od hoflavych hmot dle CSN 061008. Stupefi hoflavosti
stavebnich hmot stanovuje CSN EN 13501-1:2007 (Pozarni klasifikace sta-
vebnich vyrobki a konstrukei staveb — Cast 1: Klasifikace podle vysledk
zkou$ek reakce na oher). Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti mensi, nez
je jeho bezpecna vzdalenost, nesméji byt kladeny predméty z horlavych
hmot (bezpetna vzdalenost spotiebite od hoflavych hmot je ve sméru
hlavniho salani 50 mm a v ostatnich smérech 10 mm).

Pred zapocetim praci, které mohou mit za nasledek zménu prostredi v pro-
storu, v némz je tepelné zafizeni instalovano (napt. pfi praci s natérovymi
hmotami, lepidly apod.), je nutné odstaveni spotiebie z provozu. Je
zakazano jakékoli zasahovani do zajisténych soucasti spotrebice.Vystup
kondenzatu nesmi byt upraven nebo blokovan.

Po nainstalovani spotfebice prodejte obal sbérnym surovinam, a pfipadné
umistéte prebalovou folii do sbérnych kontejnerl na plasty.

Spotrebi€ a jeho ¢asti po ukonéeni Zivotnosti prodejte do sbérnych su-
rovin.

Kotle provedeni B,,

U kotld s odvodem spalin kominem do venkovniho prostfedi je nutno
respektovat CSN 734210 a 734201.

Pojistka proti zpétnému toku spalin nesmi byt vyfazena z provozu.
Neodborné zasahy do pojistky zpétného toku spalin jsou Zivotu
nebezpecné.

Montaz pojistky zpétného toku spalin smi provadét pouze servisni praco-
vnik s pouzitim originalnich dill od vyrobce.

V pripadé opakovaného vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin je
nutné kontaktovat servisni firmu.

Skute¢na ¢ekaci doba pfi vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin
je 15 minut.

Musi byt rovnéz zabezpecen neomezeny pfisun vzduchu z venkovniho
prostiedi az ke kotli, jinak dojde k nebezpeénému proudéni spalin z kotle
zpét do mistnosti stejné tak, jakoby byl napf. ucpan odvod spalin komi-
nem!

Do objektu, kde je umistén takovy kotel, nesmi byt instalovany odsavaci
vzduchové ventilatory (vétrani zachod, koupelen, kuchyni a pod.).

Dobre provedené tésnéni oken a dvefi silné omezi moZnost nasavani
vzduchu témito jinak nevnimanymi otvory.

Kotel zasadné nemontujte do skiing, a to nejen z dlivodu potreby vzduchu
pro spalovani, ale i proto, Ze pfi poruse privodu vzduchu nebo odtahu spalin
proudi spaliny z kotle usmérniova¢em tahu zpét do prostoru, kde je kotel
umistén, a to tak dlouho, nez je hofeni zastaveno pojistkou proti zpétnému
toku spalin — spalinovym termostatem. Pro zajisténi co nejrychlejsiho
nabéhu odtahu spalin do komina (zejména po provoznich prestavkach
nebo v 1été) je zasadné spravné provést prvni svislou ¢ast koufovodu nad
kotlem nejvy$si (miniméainé 40 cm), potom teprve pripadné oblouky atd.
Vodorovné ¢asti koufovodu je nutno provadét se stoupanim od kotle na-
horu ke kominu a vzdy co nejkratsi. Koufovod mezi kotlem a sopouchem

komina musi byt proveden tak, aby byl t&sny, avSak snadno demontovatelny
pro ¢isténi a kontrolu.

Kotle provedeni C (C,, nebo C,, C,,, C,,, C,,) s uzavienou spalo-
vaci komorou, s pfivodem spalovaciho vzduchu do kotle potrubim
z venkovniho prostiedi a odvodem spalin potrubim do venkovniho
prostiedi.

Respektuijte predpisy uvedené v CSN 73 4201/2008 - Kominy a koufovody
- Navrhovani, provadéni a pfipojovani spotrebicl spalin.

Spaliny odchazejici z kotle do ovzdus$i obsahuji znacné mnozstvi vodni
pary, ktera vznikne spalenim topného plynu. Tento jev existuje u kazdého
kotle jakékoliv znacky.

Pri navrhu potrubi pro odvod spalin je nutno tento zakonity jev respektovat
a pocitat s tim, Zze spaliny vyfukované z vydechového koSe potrubi pred
fasadu mohou byt vétrem strhavany zpét na fasadu, kde se pak vodni para
ze spalin srazi a sténu navihcuje!

Vodni para kondenzuje ze spalin i ve vyfukovém potrubi a vytéka na konci
vydechovym ko$em ven. Vydech je proto potfeba navrhnout v takovém
misté, kde kapajici kondenzat nezplsobi potize — napf. namrazu na
chodniku apod.

Horizontalni potrubi musi byt spadovano dolt ve sméru proudéni spalin
(POZOR - je to opacné, nez u kotlti s odvodem spalin do kominal)
Vzduchové i spalinové potrubi musi byt provedeno tak, aby bylo tésné, ale
snadno demontovatelné pro kontrolu, ¢isténi i opravy.

Napf. u souosého koaxialniho provedeni vzduchového a spalinového potrubi
se netésné spojeni vnitfniho spalinového potrubi projevi pfisavanim spalin
do spalovaciho vzduchu, coZ zakonité zplsobi zhor$eni spalovani, které se
projevi zvy$enim obsahu kysli¢niku uhelnatého CO ve spalinach.
Pronikani spalin do vzduchového potrubi je mozno také zjistit mérenim
mnozstvi kysli¢niku uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlem.

Vzduchové i spalinové potrubi horizontalni &i vertikalni musi byt na své
trase dobre upevnéno ¢i podepreno tak, aby nebyl narusen potfebny spad
potrubi a kotle nebyl nadmérné zatézovan.

Pri prlichodu stavebni konstrukci nesmi byt potrubi zakotveno, musi byt
umoznén pohyb zpusobeny teplotnimi dilatacemi.

POZOR! Teplotni délkova roztaznost hlinikového potrubi je cca 24 mm/1m
100°C.

Svislé vertikalni potrubi musi byt nad stfechou opatfeno kominkem, ktery
mimo jiné zabrariuje vnikani desté, ptakl a plsobeni vétru (dle pozadavkd
prEN 1856-1).

Pro umisténi vydechu spalin nad stfechou plati obdobné zasady jako u
klasickych komind.

Pri navrhovani samostatného potrubi pfivodu vzduchu a odvodu spalin
POZOR na situovani saciho a vydechového kose!

Tlakovy rozdil zplsobeny vétrem mezi navétrnou a zavétrnou stranou
budovy muze zna¢né negativné ovlivnit kvalitu spalovani!

U oddéleného vertikalniho odvodu spalin se doporucuje instalace
kondenzaéniho T-kusu.

Kondenzat musi byt svadén do sbérné nadoby nebo do odpadu
prostfednictvim potrubni smycky, ktera zabranuje unikani spalin do
okoli.

U kotle provedeni C,, musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych
potrubi pro privadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény
uvnitf ¢tverce o strané 50 cm.

U kotle provedeni C,, musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych
potrubi pro privadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény
uvnitf étverce o strané 50 cm a vzdalenost mezi rovinami dvou otvord musi
byt mensi nez 50 cm.

Umisténi kotle a montaz

Kotel se upevnuje — zavéSuje na nehoflavou sténu presahuijici obrysy kotle
0 200 mm na v8ech stranach. Pro usnadnéni préace je jako soucast kotle
dodana papirova $ablona na sténu pro rozmeéreni kotevnich bodl zavéSeni
kotle a rozmisténi pfipojovacich potrubi.

Pro zavéSeni je mozno pouzit haky a hmozdinky dodané s kotlem. Kotel se
osazuje do takové vySe, aby ovladaci, kontrolni a signaliza¢ni pfistroje na
kotli byly v pfiméfené vizualni a manipulaéni vysSce a tak, jak to pozaduje
projektova dokumentace potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin.Takto
ve vét§iné pripadd zlstane vespod kotle volné misto pro dalsi vyuZiti. Pro
servisni praci a Uklid je nutno na bocich kotle ponechat volny prostor cca
20 mm, nad kotlem 250 mm, pod kotlem 300 mm, pred kotlem 800 mm.
Pristup k uzaviracimu plynovému kohoutu ve spodni ¢asti kotle nesmi byt
ni¢im zastavén ani omezen!
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DalSi souvisejici normy: CSN EN 625:1997  Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytap&ni — Zvlastni
pozadavky na kombinované kotle s jmenovitym tepel-

CSN EN 483:2000 Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle nym pfikonem nejvySe 70 kW provozované za ucelem
provedeni C s jmenovitym tepelnym pfikonem nejvyse pfipravy teplé uzitkové vody pro domacnost.
70 kW. CSN EN 437:1996  Zkugebni plyny. Zkusebni pretlaky. Kategorie spotfebidt

CSN EN 297:1996  Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle (v&etné zmén A1:1999, A2:2000).
provedeni B,, a B, ;, s atmosférickymi hofaky a se jme- CSN EN 298 Automatiky horaku.
novitym tepelnym prikonem nejvy$e 70 kW (véetné CSN 38 6462 Zasobovani plynem - LPG - Tlakové stanice, rozvod
zmén A2:1998, A3:1998, A5:1998). a pouziti

Predpisy a zasady 32
d'alSie suvisiace normy: STN 38 6441 Odberné plynové zariadenia na svietiplyn a zemny
plyn v budovach

STN 07 0240 Teplovodné a nizkotlakové parné kotly. Zakladné STN 38 6460 Predpisy pre instalaciu a rozvod propan-butanu v ob-
ustanovenia ytnych budovach.

STN EN 437 Skusobné plyny. Skusobné pretlaky. Zakladné usta- STN 73 4210 Zhotovenie kominov a dymovodov a pripajanie
novenie. spotrebiCov paliv — vyhlaska ¢. 48/1982 Zb.

STN EN 60 335-1+A11  Bezpecnost el. spotrebicov pre domacnost a na STN 38 6405 Plynové zariadenia. Zasady prevadzky.
podobné ucely. STN 73 6609 Predpis vstupu pitnej vody do kotla.

STN 06 0310 Ustredné vykurovanie. Projektovanie a montaz. 06 0320

STN 06 0830 Zabezpecovacie zariadenie pre Ustredné vykurovanie 06 1400
a ohrievanie vody. STN 060 210 Vypocet tepelnych strat budov.

STN 73 4201 Navrhovanie kominov a dymovodov z hladiska STN EN 625 Plynové kotly kombinované pre vykurovanie a pripravu
poZiarnej bezpe&nosti. TUV

STN 92 0300 Poziarna bezpeénost lokalnych spotrebitov a zdroj STN EN 298 Automatiky horakov
tepla pri inStalacii a montazi. Obch.zakonnik &. 513/191 Zb. a zakon ¢&. 634/1992 Zb.

PROHLASENIi O SHODE:

PROHLASENI O SHODE CE
CE DECLARATION OF CONFORMITY

My Buxi SpA
Wo.

So midlom:  Via Trozzetl, 20 - 35061 Bassano del Grappa (Vi) - ITALY
Located

Prohladujeme na viasini zodpovidnost, Ba wyrobiy:
Daclare under our sols nesponsabiliy hal e product:

Zadizeni ZAVESHE PLYMOVE KOTLE
Applianca.
MODELY MODELS

[iTh] LAHA 340 |, LUNA 1243 |, LUKA 240 F , LUNA 1240 Fl, LUNA 310 FI, LUNA 380 1,
LUKA 1310 FI, ECO 240 |, ECO 240 Fi, ECO 1.240 Fi, ECO 1240 |, ECID 180 FL,
ECO 280 |, MAIN 24 FI, MAIN 24 |, MAIN DIGIT 240 |, MAIN DIGIT 240 Fl, NUYOLA 240
I, MUVOLA 200 |, NUVOLA 240 FI. HUVOLA 380 Fi, MUYOLA 140 Fi, LUNA BLUE 180

Fi, LUMAS BLUE 1,180i, LUMAS BLUE 180i, LUHAJ BLUE 10 i LUNAY BLUE
1.240F, LLIMAS BLUE 240FL, LUNMAD BLUE J80FL HUVOLAD B40 2401, NUYOLAD D40
2001, NUVOLAD B40 140F1, NUVOLAS BAD 240F1, MUVOLAZ BAD PROFL MUVOLAD
COMFORT 140 FiL NUVOLAY COMFORT 240 L WUVOLAI COMFOAT M0 Fi,
MUVOLAD COMFORT 280 i, NUVOLAS COMFORT 280 Fi, NUYOLA3 COMFORT 320 Fi

Sa shoduli = nasledujichmi avropshjmi smirmicsmi’
To which thes declaraton relales s h‘ll!ﬂ'ﬂlh"l‘ﬂﬂ:f wilh Thes loilowing dimacltives:

Smimice, tykajicl s Gtinnostl pyn. kotld (RU42/CEE)
Gas boder alficioncy Dinsctrve [S2M2TCEE])

, Dykajicl se (TAZVEEC)
Liww voitage Diractive (TARMVEED)
Smibmice, tykajicl se slek g patibility {BRAMEES)
Eloct tic Comgpabbilsy Diracte [S5AMEEC)

Emimice, tykajici se apotiebita plynnjeh paliv (FVIISICEE]

Y WGVIA,

Bassana, 28.05 2008 L Dot Grosso
*.Xrﬁ:pf}mm
EE B
. e
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33| Technické udaje

Kotel model NUVOLA? COMFORT 240i 280i 140 Fi 240 Fi 280 Fi 320 Fi
Kategorie kotle / Kategoria kotla I, ., L. I, ., I, .0
Jmenovity tepelny prikon / Menovity tepelny prikon kW 271 311 153 26,3 301 345
Minimalni tepelny pfikon / Minimalny tepelny prikon KW 19 19 69 119 19 119
Jmenovity tepelny vykon kW 244 28 14 244 28 32
Menovity tepelny vykon keal/h 21000 24,080 12100 21000 24.080 27520
Minimalni tepelny vykon kW 104 104 6 104 104 104
Minimalny tepelny vykon kcal/h 8.900 8.900 5.160 8.900 8.900 8.900
Uginnost dle smérnice 92/42/CEE
7 - * * * Kk *
Uinnost podfa smernice 92/42/CEE *x * * okl jolald
Maximalni pretlak vody v okruhu topeni
Maximalny pretlak vody v okruhu kudrenia bar 3 3 3 3 8 3
Objem expanzni nadoby / Objem expanznej nadrze | 75 75 75 75 75 75
Pretlak v expanzni nadobg / Pretlak v expanznej nadrzi  bar 05 05 05 05 05 05
MnoZstvi TUV pfi ohréati 30°C .
Mnostvo TUV pri ohriati 30°C 1/30 min 390 450 - 390 450 490
Doba obnoveni teploty vody v zasobniku . .
Doba obnovenia teploty vody v zdsobniku min 6 4 6 4 4
Maximalni pretlak v okruhu TUV
Maximalny pretlak vody v okruhu TUV bar 8 8 8 8 8 8
Mnozstvi TUV pfi ohrati o 25°C .
Mnozstvo TUV pri ohriati 0 25°C V/min 1 161 8! 1 161 183
MnoZstvi TUV pfi ohréati o 35°C .
Mnozstvo TUV pri ohriati 0 35°C Vmin 10 s 58 10 s 13
Specificky pritok / Specificky prietok *) I/min 182 19 141 182 19 215
Rozsah regulace teploty topné vody . B ~ R R _ B
Rozsah regulécie teploty vody v kureni c 30-85 30-85 30-85 30-85 30-85 30-85
Provedeni kotle / Typ kotla - Biigs Cip-Cg-CupCsp-Cpp- By
Prgmer koaX|.alIn|ho potrubi .odkourenl ) mm : R 60 60 60 60
Priemer koaxialneho potrubia oddymenia
Prgmer koaX|falIn|ho potrubi §an| o ) mm : _ 100 100 100 100
Priemer koaxialneho potrubia prisavania
Primér déleného potrubi odkoureni
Priemer deleného potrubia oddymenia mm ] ] 80 80 80 80
Prymer delengho potrub|.san|l o mm . . 80 80 80 80
Priemer deleného potrubia prisavania
Primeér odvodu spalin
Priemer oddymenia (do komina) mm 140 140 ) ) ) ]
Maximaini hmotnostni pratok spalin Kg/s 0022 0024 0015 0,022 0024 0,021
Maximalny hmotnostny prietok spalin
Minimalni hmotnostni pritok spalin kg/s 0021 0021 0015 0019 0019 0021
Minimalny hmotnostny prietok spalin
Maximalni teplota spalin / Maximalna teplota spalin ‘C 110 115 120 134 142 142
Minimalni teplota spalin / Minimalna teplota spalin ‘C 82 82 77 108 108 108
T¥ida NOx / Trieda NOx - 3 3 3 3 3 3
Druh plynu - G20 G20 G20 G20 G20 G20
Druh plynu - G30 - G31 G30 - G31 G31 G30 - G31 G30 - G31 G31
Pr|p019va0| lpretlak - zemni plyn G.20 mbar 20 20 20 20 20 20
Prepojovaci pretlak - zemny plyn G.20
Pripojovaci pretlak - zemni plyn G.30 . ) ) ) ) )
Prepojovaci pretlak - butdn G30 mbar 28-30 28-30 28-30 28-30
Pr|p019va0| ,pretlak - propap G.31 mbar 37 a7 37 a7 37 37
Prepojovaci pretlak - propan G.31
Elektrické napéti / Elektricka frekvence V/Hz 230/50 ~ 230/50 ~ 230/50 ~ 230/50 - 230/50 - 230/50 -
Elektrické napétie / Elektricka frekvencia
Jmenovity elektricky prikon
Menovity elektricky prikon w o o 190 190 190 190
Hmotnost / Hmotnost kg 60 60 70 70 70 70

) vyska / vyska mm 950 950 950 950 950 950
Eﬁimzx Sitka/ Sirka mm 600 600 600 600 600 600

hloubka/ hibka mm 466 466 466 466 466 466
Elektrické kryti / Elektrické krytie **) - IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D
*) podle EN 625
podla EN 625

**) podle EN 60529
podra EN 60529

Firma BAXI S.pA. si z dlivodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd, vyhrazu-
je pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni Udaje uvedené
v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni charakter a
nesmi byt pouZita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Firma BAXI SpA. si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov,
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajiceho upo-
zornenia Udaje uvedené v tejto dokumentdcii. Tato dokumentacia ma
len informativny charakter a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu
k tretim osobam.

BAXI S.p.A. 36061
Edice 1 - 02/08 Via Trozzetti, 20; tel. 0424

BASSANO DEL GRAPPA (V) ITALIA
- 517111, telefax 0424/38089 925.715.1



